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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o vstupu v platnost Dohody o dcasti Bulharské republiky a Rumunska v Evropském
hospodiiském prostoru a ¢ty souvisejicich dohod

Postupy nezbytné pro vstup v platnost Dohody o acasti Bulharské republiky a Rumunska v Evropském
hospodafském prostoru a ¢tyf souvisejicich dohod (1), podepsanych dne 25. ervence 2007 v Bruselu, byly
dokonceny dne 8. listopadu 2011. Tato dohoda tedy v souladu se svym ¢l. 6 odst. 2 vstoupila v platnost
dne 9. listopadu 2011.

() Uk vést. L 221, 25.8.2007, s. 1-66.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1238/2011
ze dne 30. listopadu 2011

o zméné providéciho nafizeni (EU) ¢. 372/2011, kterym se stanovi mnoZstevni omezeni pro vyvoz
cukru a isoglukézy nepodléhajici kvétim do konce hospodifského roku 2011/12

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolené organizaci trhi®) (), a zejména
na ¢l. 61 prvni pododstavec pism. d) ve spojeni s cldinkem 4
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtavodim:

(1) Podle ¢l. 61 prvniho pododstavce pism. d) nafizeni (ES)
& 1234/2007 se mohou cukr a isoglukéza vyrobené
béhem hospodaiského roku nad kvétu podle ¢lanku 56
uvedeného nafizeni vyvézt pouze v rdmci stanoveného
mnozstevniho omezeni.

(2)  Provadéci pravidla pro vyvoz nepodléhajici kvotdm,
zejména pokud jde o vyddvani vyvoznich licenci, stanovi
nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne 30. Cervna
2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k naf{zeni
Rady (ES) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod s tietimi
zemémi v odvétvi cukru (3). S ohledem na mozné piile-
zitosti na vyvoznich trzich by se vSak mnoZstevni
omezeni mélo stanovovat pro jednotlivé hospodatské
roky.

(3)  Pro hospodéisky rok 2011/12 stanovilo provadéci nafi-
zeni Komise (EU) ¢. 372/2011 (}) mnoZstevni omezeni
pro vyvozy na 650 000 tun v piipadé cukru nepodléha-
jictho kvétdm a na 50 000 tun v pifpadé isoglukézy
nepodléhajici kvotdm. Provadéci nafizeni Rady (EU)
¢ 372/2011 je pouzitelné az od 1. ledna 2012, takze

(1) UF. vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.
() UK. vést. L 102, 16.4.2011, s. 8.

pokud jde o mnozstevni omezeni stanovené uvedenym
nafizenim, Zddosti o vyvozni licence nemohou byt
podany pied timto dnem.

vexs

Podle nejnovéjsich odhadt by se vzhledem k vynikajicim
povétrnostnim podminkdm a rozsifeni osevni plochy
mohla v hospodédtském roce 2011/12 vyroba cukru
nepodléhajictho kvétam znacné zvysit. Ocekdva se, Ze
vyroba cukru nepodléhajictho kvétdm vzroste v roce
2011/12 'z 2333000tun v roce 2010/11 na
4920000 tun, a tudiz by dalsi odbytisté pro cukr
nepodléhajici kvétdm méla byt zajisténa.

Nafizeni Komise (EU) ¢ 397/2010 ze dne 7. kvétna
2010, kterym se stanovi mnoZstevni omezeni pro
vyvoz cukru a isoglukézy nepodléhajici kvéotdim do
konce hospodaiského roku 2010/11 (*), stanovilo
ptivodné mnozstevni omezeni pro vyvoz isoglukdzy
nepodléhajici kvétdm na 50 000 tun. S ohledem na
velkou poptavku po vyvozu bylo toto mnoZstvi prova-
décim nafizenim Komise (EU) ¢ 852/2011 ze dne
24. srpna 2011 o zméné nafizeni (EU) ¢ 397/2010,
pokud jde mnozstevni omezeni pro vyvoz isoglukdzy
nepodléhajici kvotdm do konce hospodaiského roku
2010/11 (), zvySeno na 65 000 tun.

Vzhledem k tomu, Ze se strop WTO pro vyvoz
v hospodéiském roce 2011/12 nevyuzil v plné mite, je
vhodné zvysit mnozstevni omezeni pro vyvoz
o 700000 tun, aby se vycerpaly viechny moznosti
odbytu dostupného produktu. Toto opatieni bude posky-
tovat dal$i obchodni pfilezitosti pro odvétvi cukru v Unii.
Podobné by na zdkladé zkusenosti z hospodaiského roku
2010/11 méla byt mnozstevni omezeni pro vyvoz
isoglukézy nepodléhajici kvotdm zvySena o 20 000 tun.
Aby mohli vyrobci cukru a isoglukdézy nepodléhajicich
kvotdm pusobici v Unii vyuZzit trznich piileZitosti na
svych vyvoznich trzich a vyhod plynoucich ze soucas-
nych vysokych mezindrodnich cen, je vhodné dit tato
vétsi mnozstvi k dispozici pred 1. lednem 2012.
K zajisténi fadného fizeni trhu by mélo byt povoleno

. vést. L 115, 8.5.2010, s. 26.

. vést. L 219, 25.8.2011, s. 1.
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poddvat Zddosti o licenci v piipadé 700 000 tun od
1. prosince 2011, zatimco poddvani zadosti o licenci
v piipadé 650 000 tun by mélo byt povoleno az od
1. ledna 2012. Proto je nezbytné stanovit pro mnozstvi
700 000 tun odchylku od provddéciho nafizeni Komise
(EU) & 1010/2011 ().

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 372/2011 by mélo byt odpo-
vidajicim zptisobem zménéno.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 372/2011 se méni takto:

1)

Clanek 1 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Na hospodéisky rok 2011/12, tj. od 1. ffjna 2011
do 30. zafi 2012, v piipadé bilého cukru kédu KN
1701 99 nepodléhajictho kvotdim mnoZstevni omezeni
uvedené v ¢l. 61 prvnim pododstavci pism. d) nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007 ¢ini 1350 000 tun u vyvozu bez
nahrady. Toto mnozZstvi je rozdéleno takto:

a) 700 000 tun je k dispozici ode dne 1. prosince
2011 a

b) 650 000 tun je k dispozici ode dne 1. ledna 2012.“
b) Dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Ustanoveni ¢l. 1 odst. 3 provddéciho nafizeni
Komise (EU) ¢ 1010/2011 (*) se nepouZije na mnozstvi
700 000 tun, které bude podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku
k dispozici od 1. prosince 2011.

(*) Ut vést. L 268, 13.10.2011, s. 14.

2) V ¢lanku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Na hospodafsky rok 2011/12, tj. od 1. fijna 2011 do
30. zafi 2012, v ptipadé isoglukédzy kédi KN 1702 40 10,
1702 60 10 a 1702 90 30 nepodléhajici kvotdm mnozstevni
omezeni uvedené v ¢l. 61 prvnim pododstavci pism. d)
nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 ¢ini 70000 tun susiny
u vyvozu bez nahrady.”

3) V clanku 3 se zruuje druhy pododstavec.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhléseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. prosince 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

(1) Uf. vést. L 268, 13.10.2011, s. 14.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1239/2011
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se zahajuje stdlé nabidkové ¥izeni na dovoz cukru kédu KN 1701 se sniZenou celni sazbou
na hospodifsky rok 2011/12

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhii
a zvladstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhii®) ('), a zejména
na ¢lanek 187 ve spojeni s ¢linkem 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Ceny cukru na svétovém trhu jsou jiz nékolik mésici na
trovni, kterd se bliZ{ drovni cen na vnitfnim trhu Unie
nebo ji dokonce piekracuje. Podle prognéz cen na
svétovém trhu na zdkladé terminovych obchodi
s cukrem na newyorské a londynské burze na obdobi
bfezna, kvétna a Cervence 2012 se i naddle d4 ocekdvat
trvale vysokd cena na svétovém trhu. Dovoz ze tietich
zemi, které vyuzivaji vyhod nékterych preferen¢nich
dohod, by se proto podle ocekdvani mél béhem hospo-
déiského roku 2011/12 zvysit pouze mirné.

(2)  Predpoklddand rovnovdha v odvétvi cukru v Unii na
hospodéisky rok 2011/12 vykazuje zdporny rozdil
mezi dostupnosti a vyuZitim. Vyslednd nizkd droven
kone¢ného stavu zdsob hrozi naru$enim dostupnosti
nabidky na trhu Unie s cukrem.

(3)  Z tohoto divodu a pro zvySeni zdsob je nutné usnadnit
dovoz snizenim dovozniho cla na ur¢itd mnozstvi cukru
podobnym zpiisobem, jaky je stanoven v provadécim
nafizeni Komise (EU) ¢ 634/2011 ze dne 29. ervna
2011, kterym se zahajuje stdlé nabidkové fizeni na
dovoz cukru kédu KN 1701 se snizenou celni sazbou
na hospodatsky rok 2010/11 (3. MnozZstvi a snizeni cla
by se méla posuzovat s ohledem na souasny stav
a predvidatelny vyvoj na trhu s cukrem v Unii a ve svété.
Mnozstvi a snizeni by tedy méla byt zaloZena na nabid-
kovém Fizeni.

(4)  Mély by se upfesnit minimélni pozadavky zpisobilosti
pro nabidku.

(5)  Pro kazdou nabidku by méla byt sloZena jistota. Ta by
méla poslouzit jako jistota pfi zddosti o dovozni licenci
v piipadé Gspésné nabidky a v opacném piipadé by méla
byt uvolnéna.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 170, 30.6.2011, s. 21.

S
==

(6)  Prislusné organy clenskych stdtt by Komisi mély ozndmit
piipustné nabidky. V zdjmu zjednodus$eni a harmonizace
téchto ozndmeni by mély byt poskytnuty vzory.

(7)  Pro kazdé dil¢i nabidkové Fizeni by méla byt vytvofena
ustanoveni, kterd Komisi umozni stanovit minimdlni
celni sazbu a piipadné pi{délovy koeficient za tcelem
snizeni  pfjatych  mnozstvi anebo  rozhodnout
o nestanoveni minimalni celni sazby.

8)  Clenské stity by mély tcastniky nabidkového fizeni
v kratké dobé informovat o vysledcich jejich tcasti
v diléim nabidkovém fizeni.

(99  Melo by byt jasné stanoveno, Ze b&hem prvnich ti
mésict hospodéiského roku se dovozni licence na surovy
cukr uréeny k rafinaci vyddvaji pouze rafineriim zabyva-
jicim se vyhradné rafinaci.

(10)  Piislusné orgdny by mély Komisi ozndmit mnoZstvi, na
néz byly vyddny dovozni licence. Za timto Gcelem by
Komise méla poskytnout vzory.

(11)  Ridici vybor pro spolecnou organizaci zemédélskych trhi
nezaujal stanovisko ve lhiité stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zahajuje se nabidkové fizeni na dovoz cukru kédu KN 1701 se
sniZzenou celni sazbou na hospodatsky rok 2011/12 pod refe-
renénim ¢islem 09.4313.

Uvedend celni sazba nahrazuje clo stanovené spole¢nym celnim
sazebnikem a dodatecnd cla uvedend v ¢lanku 141 nafizeni (ES)
¢ 1234/2007 a v dénku 36 naffzeni Komise (ES)
& 951/2006 ().

Nafizeni Komise (ES) ¢. 376/2008 (%) se pouzije, nestanovi-li
toto nafizeni jinak.

Cldnek 2
1. Lhata pro podani nabidek pro prvni dil¢i nabidkové fizeni

kon¢i dne 7. prosince 2011 ve 12:00 hodin bruselského casu.

3 . vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

() Ur
(*) Ut vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.
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2. Lhaty pro poddni nabidek pro druhé a nasledujici dil¢i
nabidkova fizeni zacnou prvni pracovni den, ktery ndsleduje
po uplynuti ptedeslé lhaty. Konéi ve 12:00 hodin bruselského
¢asu dne 14. prosince 2011, 21. prosince 2011, 11. ledna
2012, 25. ledna 2012, 1. tnora 2012, 15. tnora 2012,
6. Cervna 2012, 27. Cervna 2012 a 11. cervence 2012.

3. Komise maze poddvani nabidek v piipadé jednoho nebo
vice dil¢ich nabidkovych fzeni pozastavit.

Cldnek 3

1. Nabidky podavaji hospodaiské subjekty usazené v Unii.
Musi byt podény piislusnému orgdnu ¢lenského statu, v némz
je subjekt zaregistrovdn pro ucely DPH.

2. Nabidky musi byt podiny prostiednictvim tiskopisu pro
podani zidosti o dovozni licenci, ktery je uveden v ptiloze
[ nafizeni (ES) ¢. 376/2008.

3. Z&dost lze podavat elektronickymi prostiedky s vyuzitim
postupu, ktery hospodédiskym subjektim poskytl dotyény
¢lensky stat. Pislusné organy ¢lenskych stitd mohou pozadovat,
aby elektronické nabidky byly opatieny zarucenym elektro-
nickym podpisem ve smyslu smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/93[ES ().

4. Nabidka je pfipustnd pouze v piipadé, Ze jsou splnény
tyto podminky:

a) v nabidce se uvadi:

i) v kolonce 4 jméno a adresa G¢astnika nabidkového Fizeni
a jeho cislo pldtce DPH,

ii) v kolonce 17 a 18 mnozstvi cukru, které je predmétem
nabidkového fizeni, coz ¢ini nejméné 20 tun a nejvyse
45 000 tun, zaokrouhleno na celé ¢islo,

i) v kolonce 20 navrhovand vyse celni sazby vyjidiend
v EUR na tunu a zaokrouhlend nejvyse na dvé desetinnd
mista,

iv) v kolonce 16 osmiciselny kéd KN cukru;

b) pted uplynutim lhiity pro podavini nabidek je pfedlozen
doklad, Ze ucastnik nabidkového fizeni slozil jistotu
uvedenou v ¢&l. 4 odst. 1;

¢) nabidka se poddvd v dfednim jazyce nebo v jednom
z Ufednich jazykt ¢lenského stitu, kde se nabidka podava;

d) v nabidce je uveden odkaz na toto nafizeni a termin pro
podéni nabidek;

¢) nabidka neobsahuje zadné dalsi podminky tcastnika nabid-
kového fizeni neZ ty, jeZ jsou stanoveny v tomto nafizeni.

() Uf. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.

5. Nabidka, kterd neni poddna v souladu s odstavci 1 a 2,
neni pifpustnd.

6.  Zadatelé mohou v ramci téhoz dil¢tho nabidkového fizeni
podat pouze jednu nabidku na osmimistny kéd KN.

7. Nabidky do nabidkového Fizeni se po jejich poddni nesmi
stahnout nebo zménit.

Clanek 4

1. V souladu s ustanovenimi hlavy III nafizeni Komise (EHS)
¢. 2220/85 (%) kazdy acastnik nabidkového fizeni sloZi jistotu
ve vysi 150 EUR na tunu cukru, ktery ma byt dovezen na
zékladé tohoto nafizen.

2. Pokud je nabidka tspésnd, poslouZi jistota jako jistota pro
dovozni licenci.

3.V pifpadé netspénych acastnikt nabidkového fizeni se
jistota uvedend v odstavci 1 uvolni.

Cldnek 5

1.  Piislusné orgény clenskych stitd rozhodnou o platnosti
nabidek na zakladé podminek stanovenych v ¢lanku 3.

2. Osoby opravnéné pfijimat a posuzovat nabidky o nich
nesmi prozradit Zddné podrobnosti neoprdvnéné osobé.

3. Pokud pfislusné orgdny clenskych stitt rozhodnou, Ze
nabidka je neplatnd, informuji o tom dcastnika nabidkového
fizeni.

4. Dotyény piislusny orgdn Komisi faxem ozndmi piipustné
podané nabidky, a to do dvou hodin po uplynuti lhity pro
podavani nabidek stanovené v ¢l. 2 odst. 1 a 2. Ozndmeni
neobsahuji Gdaje uvedené v ¢l. 3 odst. 4 pism. a) bodé¢ i).

5. Forma a obsah ozndmeni jsou vymezeny na zdkladé
vzord, které ¢lenskym statlim poskytne Komise. Pokud nejsou
poddny zddné nabidky, pfislusny organ o tom v téze lhaté
faxem informuje Komisi.

Cldnek 6

S ohledem na soucasny stav a predvidatelny vyvoj na trhu
s cukrem v Unii a ve svété rozhodne Komise pro kazdé dil¢i
nabidkové fizeni a pro kazdy osmimistny kéd KN o stanoveni
¢i nestanoveni minimalni celni sazby pfijetim provaddéciho nafi-
zeni postupem podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

() UF. vést. L 205, 3.8.1985, s. 5.
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Komise v uvedeném nafizeni rovnéz v piipadé potieby stanovi
piidélovy koeficient pro nabidky, které byly podany na drovni
minimdalni celn{ sazby. V tomto piipadé se jistota uvedend
v ¢lanku 4 uvolni tmérné k pfidélenym mnozstvim.

Cldnek 7

1. Nebyla-li stanovena minimdlni celni sazba, vSechny
nabidky se zamitnou.

2. Doty¢ny piislusny organ Zadatelim do tif pracovnich dnd
po dni vyhlaseni nafizeni uvedeného v ¢lanku 6 sdéli vysledky
jejich tcasti v dil¢im nabidkovém fizeni.

Cldnek 8

1. Nejpozdéji posledni pracovni den tydne, ktery nisleduje
po tydnu, béhem néhoz bylo vyhldseno provadéci naffzeni
uvedené v clanku 6, piislusny orgdn vydd dovozni licenci
kazdému tucastnikovi nabidkového fizeni, jehoz nabidka uvadi
celni sazbu na osmimistny kod KN, kterd se rovnd minimdln{
celni sazbé stanovené pro tento osmimistny kéd KN Komisi
nebo ji pfevysuje. Piidélend mnozstvi zohledni piidélovy koefi-
cient stanoveny Komisi podle ¢lanku 6.

Prislusné orgny clenskych sttt nevydaji licence na nabidky,
které nebyly ozndmeny podle ¢l. 5 odst. 4.

2. Dovozni licence obsahuji tyto tdaje:
a) v kolonce 16 osmiciselny kod KN cukru;

b) v kolonkdch 17 a 18 mnozstvi pfidéleného cukru;

¢) v kolonce 20 alesponn jeden z tdaja uvedenych v piiloze
Casti A;

d) v kolonce 24 pouzitelnou celni sazbu pfi vyuziti jednoho
z Udajii uvedenych v piiloze casti B.

3. Odchylné od ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 376/2008 jsou
préava vyplyvajici z dovozni licence nepfevoditelnd.

4. Pouzije se ¢l. 153 odst. 3 prvni pododstavec prvni véta
a druhy pododstavec nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Cldnek 9

Dovozni licence vydané v ramci dil¢tho nabidkového fizeni jsou
platné ode dne jejich vydéni az do uplynuti tiettho kalenddintho
mésice ndsledujictho po mésici, kdy bylo vyhldseno provadéci
nafizen{ o dil¢im nabidkovém fizeni uvedené v ¢lanku 6.

Clanek 10

Nejpozdéji posledni pracovni den druhého tydne, jenz ndsleduje
po tydnu, v némz bylo vyhla$eno provadéci nafizeni uvedené
v ¢ldnku 6, ozndmi pfislusné orgdny Komisi mnozstvi, pro néz
byly podle tohoto nafizeni vydany dovozni licence. Ozndmeni
se predavé elektronicky v souladu se vzory a postupy, které
¢lenskym statim poskytne Komise.

Clanek 11

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do dne 30. zai{ 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

A. Udaje uvedené v &l. 8 odst. 2 pism. ¢)

bulharsky:

Spanélsky:

cesky:

ddnsky:

némecky:

estonsky:

fecky:

anglicky:

francouzsky:

italsky:

lotyssky:

litevsky:

madarsky:

maltsky:

nizozemsky:

polsky:

portugalsky:

rumunsky:

slovensky:
slovinsky:
finsky:

Svédsky:

BHeceHa npu HamarieHa CTaBKa Ha MUTOTO cbryiacHo Permament (EC) Ne 1239/2011; pedepenren Homep 09.4313

Importado con derecho de aduana reducido en virtud del Reglamento de Ejecucion (UE)
n°® 1239/2011; Namero de referencia 09.4313

Dovezeno se snizenou celni sazbou v souladu s provddécim nafizenim (EU) ¢. 1239/2011; Referencni
¢islo 09.4313

Importeret til en nedsat toldsats i henhold til forordning (EU) nr. 1239/2011; Referencenummer 09.4313

Eingefithrt zum ermifSigten Zollsatz gemaf der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1239/2011; Referenz-
nummer 09.4313

Imporditud vihendatud tollimaksuga vastavalt maarusele (EL) nr 1239/2011; viitenumber 09.4313

Ewoaywyn pe pewopévo daopd Suvaper tou ekteleotikov kavoviopoy (EE) api). 1239/2011 appog avagopag
09.4313

Imported at reduced customs duty pursuant to Implementing Regulation (EU) No 1239/2011; reference
number 09.4313

Importés a des taux de droits réduits conformément au reglement d'exécution (UE) n® 1239/2011;
numéro de référence 09.4313

Importato applicando un‘aliquota ridotta del dazio doganale, a norma del regolamento di esecuzione (UE)
n. 1239/2011; Numero di riferimento 09.4313

Importéts ar samazindtu muitas nodokli saskana ar Isteno$anas regulu (ES) Nr. 1239/2011; atsauces
numurs 09.4313

Importuota taikant sumazintg muity pagal Igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 1239/2011; Nuorodos
numeris 09.4313

Behozatal csokkentett vamtétel mellett az 1239/2011/EU rendelet alapjin; hivatkozdsi szdm 09.4313

Impurtat b'dazju doganali mnaqqas skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1239/2011;
Numru ta’ referenza 09.4313

Ingevoerd tegen verlaagd douanerecht overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1239/2011; refe-
rentienummer 09.4313

Przywéz z zastosowaniem obnizonych stawek celnych zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
nr 1239/2011; numer referencyjny 09.4313

Importado a taxa reduzida de direito aduaneiro ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 1239/2011; Nimero
de referéncia 09.4313

Importat cu taxd vamald redusi conform Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 1239/2011;
Numdr de referintd 09.4313

Dovoz so zniZenym clom podla nariadenia (EU) & 1239/2011; referencné &islo 09.4313
Uvoz po znizani carini v skladu z Izvedbeno uredbo (EU) st. 1239/2011; referencna Stevilka 09.4313
Tuonti alennetuin tullein asetuksen (EU) N:o 1239/2011 mukaisesti; Viitenumero 09.4313

Importerad till nedsatt tullsats enligt genomférandeférordning (EU) nr 1239/2011; Referensnummer
09.4313
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B. Udaje uvedené v ¢l. 8 odst. 2 pism. d)

bulharsky:  Muto (MuTO BHpXY Ipuerara odepra)

Spanélsky:  Derecho de aduana (derecho de aduana de la oferta seleccionada)
Cesky: Clo: (clo platné pro vybranou nabidku)

ddnsky: Toldsats: (toldsats for det antagne bud)

némecky:  Zollsatz: (Zollsatz fiir das erfolgreiche Angebot)

estonsky:  Tollimaks: (hankelepingu suhtes kohaldatav tollimaks)

fecky: Aaopog: (Saopog e KatakupeIEloas Tpoopopic)

anglicky:  Customs duty: (customs duty of the awarded tender)

francouzsky: Droit de douane: (droit de douane du marché attribué)

italsky: Dazio doganale: (dazio doganale dell'aggiudicazione)
lotyssky: ~ Muitas nodoklis: (konkursa uzvargjusa piedavajuma muitas nodoklis)
litevsky: Muitas (konkursg laiméjusiam pasitilymui taikomas muitas)

madarsky:  Vamtétel: (a nyertes ajanlat szerinti vamtétel)

maltsky:  Dazju doganali: (dazju doganali tal-offerta maghzula)

nizozemsky: Douanerecht: (douanerecht voor de gegunde inschrijving)

polsky: Clo: (clo zatwierdzonej oferty)

portugalsky: Direito aduaneiro: (direito aduaneiro aplicdvel a proposta adjudicada)
rumunsky:  Taxd vamald: (taxa vamald aplicabild ofertei selectionate)

slovensky: ~ Clo: (clo vybranej ponuky)

slovinsky:  Carina: (carina dodeljene ponudbe)

finsky: Tulli: (voittaneeseen tarjoukseen sovellettava tulli)

Svédsky: Tullsats: (tullsats for det antagna anbudet)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 1240/2011
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi vyjimetnd opatfeni, pokud jde o uvolnéni cukru a isoglukézy nepodléhajicich
kvétdm na trh Unie pfi snizené dévce z pfebytku v hospodiiském roce 2011/12

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhit®) (1), a zejména
na ¢l. 64 odst. 2 a ¢lanek 187 ve spojeni s ¢lankem 4 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Ceny cukru na svétovém trhu jsou jiz nékolik mésict na
arovni, kterd se bliz{ drovni cen na vnitinim trhu Unie,
nebo ji dokonce piekracuje. Podle prognéz cen na
svétovém trhu na zdkladé terminovych obchodd
s cukrem na newyorské a londynské burze na obdobi
biezna, kvétna a Cervence 2012 se i nadédle d4 ocekdvat
trvale vysokd cena na svétovém trhu. Dovoz ze tfetich
zemi, které vyuzivaji vyhod nékterych preferen¢nich
dohod, by se proto podle oc¢ekdvani mél béhem hospo-
déaiského roku 2011/12 zvysit pouze mirné.

Predpoklddand rovnovédha v odvétvi cukru v Unii na
hospodaisky rok 2011/12 vykazuje schodek mezi
vyuzitim kvot cukru a mnozstvim, které mélo byt
k dispozici ve vysi piiblizné 700 000 tun. Vyslednd
nizkd droveit kone¢ného stavu zdsob hrozi narusenim
dostupnosti nabidky na trhu Unie s cukrem a zvy$enim
cen cukru na vnitinim trhu EU.

Na druhé strané se diky dobré trodé v nékterych castech
Unie vyrobilo vice cukru, nez stanovi kvéta v ¢lanku 56
nafizeni (ES) ¢. 12342007, v objemu téméf 5 miliont
tun. [ pfi zohlednéni odhadii vyplyvajicich ze smluvnich
zdvazka vyrobetl cukru, pokud jde o nékteré pramyslové
pouziti podle ¢lanku 62 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007,
a vyvoznich zdvazkti pro cukr nepodléhajici kvotdm na
rok 2011/12, bude stale jesté k dispozici znaéné mnoz-
stvi cukru nepodléhajici kvotdm o objemu pfiblizné
1000 000 tun. Cdst tohoto cukru by mohla byt ddna
k dispozici na trh Unie s cukrem, aby se ¢astecné uspo-
kojila poptdvka a aby se zabranilo piilisnému zvyseni
cen.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

)

()

Clanek 187 naiizeni (ES) & 1234/2007 zmociuje Komisi
k piijeti nezbytnych opatfeni pro dané odvétvi, pokud
kurzy nebo ceny na svétovém trhu s cukrem dosihnou
trovné, kterd naruSuje nebo muZze narusit dostupnost
zdsob na trhu Unie. V této souvislosti nejsou moznd
opatfeni omezena na vyslovné uvedené opatieni Gplného
nebo ¢aste¢ného pozastaveni dovoznich cel.

V hospodéiském roce 2010/11 se v nékterych obdobich
cena cukru na svétovém trhu blizila zji§téné primérné
cené na trhu Unie nebo ji dokonce prevySovala. Na
zakladé téchto skutecnosti a s ohledem na ndklady na
dopravu a zpozdéni spojené s dovozem by ndstroj
snizeni dovozniho cla nemusel sém o sobé postacovat
k feeni nedostatku cukru podléhajiciho kvétdm a silictho
tlaku na ceny na trhu EU.

Ustanoveni ¢l. 64 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
zmochuje Komisi, aby stanovila na vyrobeny cukr
a isoglukézu prevysujici kvétu davku z piebytku
v dostatecné vysi, aby se zamezilo hromadéni mnozstvi.
V ¢l 3 odst. 1 nafzeni Komise (ES) ¢. 967/2006 ze dne
29. Cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006, pokud jde o vyrobu
cukru nad rdmec kvoty (3), byla ddvka stanovena na
500 EUR za tunu.

Diky pfetrvavajicim nizkym zdsobdm cukru na vnitfnim
tthu v hospodaiském roce 2011/12 je mozné povolit
prodej 400 000 tun cukru nepodléhajictho kvétdm na
vnitinim trhu. ProtoZe pokles zdsob neni tak vyrazny
jako v hospodafském roce 2010/11 a opatfeni je ve
srovnani s hospodéiskym rokem 2010/11 pfijimdno
dfive a protoze pretrvavaji nékteré nejasnosti ohledné
pfesného mnozstvi dostupného na trhu EU, je vhodné
stanovit snizenou ddvku, aby se zabrédnilo jakémukoli
nebezpe¢i hromadéni mnozstvi. Pro uvedené omezené
mnozstvi cukru vyrobeného nad rdmec kvoty je tieba
stanovit sniZenou ddvku z ptebytku na urovni za tunu,
jez predstavuje rozdil mezi nejnovéjsi vefejné dostupnou
primérnou cenou v Unii a cenou na svétovém trhu.

Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (ES) ¢. 12342007 stanovi
kvoty pro cukr i isoglukézu, mélo by se pro piislusné
mnozstvi vyrobené isoglukdzy prevysujici kvotu uplatnit
podobné opatieni, protoZe tento produkt je do urcité
miry obchodni ndhrazkou cukru.

() Uk vést. L 176, 30.6.2006, s. 22.
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&)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Z tohoto divodu a s ohledem na zvySovani zdsob by
vyrobci cukru a isoglukézy méli pozddat prislusné
orgdny clenskych stitd o osvédceni, kterd jim umozni
prodat urcitd mnozstvi vyrobend nad kvétu na trhu
Unie se snizenou davkou z piebytku.

Platnost osvédceni by méla byt v zdjmu rychlého zlepseni
stavu zdsob ¢asové omezena.

Stanoven! maximalnich limitd mnozZstvi, o kterd muze
kazdy producent pozadat v jednom obdobi pro podavani
zddosti, a omezen{ osvédéeni na produkty, jez Zadatel
sam vyrabi, by méla zabranit spekulativnim praktikdm
v systému, ktery toto nafizeni vytvofilo.

Poddnim Zzadosti by se vyrobci cukru méli zavazat
k platbé minimalni ceny za cukrovou titinu pouZzitou
k vyrobé mnozstvi cukru, jez bylo pfedmétem Zadosti.
Mély by byt pfesné stanoveny minimdlni pozadavky na
zpusobilost Zadosti.

Prislusné organy clenskych sttt by Komisi mély infor-
movat o predloZenych zddostech. Aby se tato ozndmeni
zjednodusila a harmonizovala, mély by byt k dispozici
vzory.

Komise by méla zajistit, aby se osvédéeni vydavala pouze
na mnozstevni limity stanovené v tomto nafizeni.
Komise by proto méla byt v pipadé potieby schopna
stanovit pro pfedlozené zddosti pfidélovy koeficient.

Clenské stity by mély zadateliim neprodlené sdélit, zda
mnozstvi uvedend v Zzddosti byla zcela nebo &astecné
uznana.

Snizend davka z prebytku by méla byt zaplacena po
piijeti zddosti a pfed vyddnim osvédceni.

Prislusné orgdny by mély Komisi oznamovat mnoZstvi,
pro kterda bylo vyddno osvédCeni pro snizeni davky
z prebytku. Za timto dcelem by Komise méla poskytnout
vzory.

Na mnozstvi cukru, kterd se uvolni na trh Unie, pfesa-
hujici mnozZstvi uvedend v osvédcenich vydanych podle
tohoto nafizeni, by méla byt uplatnéna davka z piebytku
stanovend v ¢l. 64 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Proto je vhodné stanovit, Ze kazdy Zadatel, ktery nesplni
svlj zdvazek uvolnit na trh Unie mnoZstvi, uvedené
v osvédCent, jez mu bylo pfeddno, by rovnéz mél zaplatit
¢astku 500 EUR za tunu. Cilem tohoto disledného
piistupu je pfedchdzet zneuzivani mechanismu zavede-
ného timto nafizenim.

(19)  Pro tucely stanoveni primérnych cen cukru podléhajictho
kvéotam a cukru nepodléhajictho kvéotdm na trhu Unie
podle ¢l. 13 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 952/2006
ze dne 29. cervna 2006 o provadécich pravidlech
k nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006, pokud jde o fizeni
vnitintho trhu s cukrem a rezim kvét (), cukr, na ktery
se vztahuje osvédceni vydané podle tohoto nafizeni, by
mél byt povazovin za cukr podléhajici kvoté.

(20)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Docasné snizeni divky z pfebytku

Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) €. 967/2006 se ¢dstka
davky z prebytku za maximdlni mnozstvi 400 000 tun cukru
v ekvivalentu bilého cukru a 21 000 tun isoglukdzy v susing,
jez jsou vyrobeny nad rdmec kvot stanovenych v piiloze VI
nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 a wuvolnény na trh Unie
v hospodéiském roce 2011/12, stanovi na 85 EUR za tunu.
SniZend dévka z piebytku se zaplati po pfijeti zddosti uvedené
v ¢lanku 2 a prfed vyddnim osvédéeni podle ¢lanku 6.

Clanek 2
Zidost o osvéd&eni

1. Aby mohli vyrobci cukru a isoglukdzy vyuzivat podminek
uvedenych v ¢lanku 1, musi pozddat o osvédéeni.

2. Zadateli mohou byt pouze podniky vyrdbgjici fepny
a titinovy cukr nebo isoglukézu, jez jsou schvileny podle
¢lanku 57 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 a kterym byly
v souladu s ¢ldinkem 56 uvedeného naiizeni pfidéleny vyrobni
kvéty na hospodaisky rok 2011/12.

() Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 39.
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3. Kazdy Zzadatel miZe podat pouze jednu zddost pro cukr
a jednu pro isoglukézu na jedno obdobi, v némz je mozné
podavat zadosti.

4. 7Z4dosti o osvédeeni se poddvaji faxem nebo elektronicky
pifslusnému orgdnu v clenském stdté, ve kterém byl podnik
schvalen. Pfislusné orgdny c¢lenskych stitd mohou pozadovat,
aby elektronické zadosti byly opatfeny zaruCenym elektro-
nickym podpisem ve smyslu smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/93ES ().

5. Maji-li byt zddosti ptipustné, musi spliiovat ndsledujici
podminky:

a) v zadosti se uvede:

i) jméno a adresa Zadatele a jeho cislo platce DPH a

ii) mnozstvi, jez jsou predmétem zddosti, vyjadfend v tunich
cukru na ekvivalent bilého cukru a v tunach isoglukézy
v susing, bez zaokrouhleni na desetinnd mista;

=z

mnozstvi, jez jsou predmétem Zzddosti v daném obdobi,
vyjadrend v tundch ekvivalentu bilého cukru nebo isoglukdzy
v tundch v suding, nepfesahne 50 000 tun v piipadé cukru
a 2500 tun u isoglukézy;

¢) pokud se zadost tykd cukru, zadatel se zavdze, Ze zaplati
minimaln{ cenu cukrové fepy stanovenou v ¢lanku 49 naii-

zeni (ES) ¢ 1234/2007 za mnozstvi cukru uvedené
v osvéd¢eni vydaném v souladu s ¢ldnkem 6 tohoto nafizent;

d) zadost se sepiSe v tfednim jazyce nebo v jednom z tifednich
jazykl Clenského stitu, kde se poddva;

e) v zadosti se uvede odkaz na toto nafizeni a termin pro
pfedlozeni zadosti pro dané obdobf;

f) Zzadatel neuvede zddné dodate¢né podminky, nez ty, které
jsou stanoveny v tomto naiizeni.

6.  Zadost, kterd neni poddna v souladu s odstavci 1 a 5, neni
piipustna.

(1) Uf. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.

7. Po podini nelze vzit zZddost zpét nebo ji pozménit, a to
ani v piipad¢, Ze mnoZstvi, o které se zad4, je poskytnuto pouze
castecné.

Cldnek 3
Podéaviani zidosti
1. Prvni obdobi, béhem néhoz mohou byt podévany zddosti,

kon¢i dne 7. prosince 2011 ve 12:00 hodin v poledne brusel-
ského casu.

2. Lhty pro podani zddosti pro druhé a nésledujici obdob{
zaéinaji prvni pracovni den, ktery ndsleduje po uplynuti predeslé
lhaty. Konéi ve 12:00 hodin v poledne bruselského ¢asu dne
14. prosince 2011, 11. ledna 2012, 25. ledna 2012, 1. dnora
2012, 15. Unora 2012, 6. Cervna 2012, 27. Cervna 2012
a 11. cervence 2012.

3. Komise miZe pozastavit poddvani zZadost{ pro jedno nebo

nékolik obdobi.

Cldnek 4
Preddvani Zddosti ¢lenskymi stity

1. Pfislusné organy clenskych sttt rozhodnou o piipustnosti
zadosti na zdkladé podminek stanovenych v ¢lanku 2. Pokud
piisluiné orgdny rozhodnou, ze zddost je neptipustnd, bezod-
kladné o tom Zzadatele informuji.

2. Pislusné orgdny Komisi nejpozdéji v patek faxem nebo
elektronicky ozndmi pocet pipustnych zddosti, jez byly
v uplynulém obdobi poddny. Ozndmeni neobsahuji tdaje
uvedené v ¢l. 2 odst. 5 pism. a) bodé i). Clenské stity, které
neobdrzely Zddné zddosti, aviak na hospodatsky rok 2010/11
jim byly ptidéleny kvéty na cukr nebo isoglukézu, Komisi ve
stejné lhité rovnéz zaslou ozndmeni, Ze nebyly poddny Zddné
zadosti.

3. Forma a obsah ozndmeni jsou vymezeny na zdkladé¢
vzord, které ¢lenskym statim déd k dispozici Komise.

Clanek 5
Piekrocend omezeni

Pokud z informaci sdélenych pFislusnymi organy clenskych
statd podle ¢l. 4 odst. 2 vyplyvd, Ze mnoZstvi, jez jsou pied-
métem zddosti, prekracuji omezeni stanovend v c¢lanku 1,
Komise:

a) stanovi piidélovy koeficient, ktery ¢lenské stity pouziji pro
mnozstvi, na néz se vztahuje kazdd ozndmend zddost
o osvédcent;



L 318/12

Utedni véstnik Evropské unie

1.12.2011

b) odmitne Zadosti, které jesté nebyly oznameny;
¢) uzavie obdobi pro podavani zadosti.

Cldnek 6
Vydéni osvédéeni

1. Aniz je dotCen ¢lanek 5, desdty pracovni den, ktery nésle-
duje po tydnu, kdy skoncilo obdobi pro podavani Zzddosti,
piislusny orgdn vydd osvédéeni pro Zddosti ozndmené Komisi
podle ¢l. 4 odst. 2 v pribéhu uvedeného obdobi pro podavani
zddosti.

2. Clenské stity kazdé pondéli Komisi ozndmi mnozstvi
cukru a/nebo isoglukdzy, pro néz v uplynulém tydnu vydaly
osvédcent.

3. Vzor osvédceni je uveden v piiloze.

Cldnek 7
Platnost osvédceni
Osvédcent jsou platnd do konce druhého mésice, ktery ndsleduje
po mésici vydani.
Cldnek 8
Prevoditelnost osvédceni

Prdva a povinnosti vyplyvajici z osvédceni jsou nepfevoditelné.

Cldnek 9
Zaznamenavani cen

Pro tcely ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 952/2006 se mnoZstvi
prodaného cukru, na které se vztahuje osvédéeni vydané podle
tohoto nafizeni, povazuji za cukr podléhajici kvote.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Clanek 10
Sledovéni

1. Zadatelé spolu s mésiénimi ozndmenimi podle ¢l. 21 odst.
1 nafizeni (ES) ¢. 952/2006 sdéli mnoZstvi, pro néz obdrzeli
osvéd¢eni v souladu s ¢linkem 6 tohoto nafizeni.

2. Pred 31. ffjnem 2012 kazdy drzitel osvédéeni podle
tohoto nafizeni ptedlozi piislusnym orgdnim clenskych statd
doklad o tom, Ze veskerd mnozstvi, na kterd se vztahuji tato
osvéd¢eni, byla uvolnéna na trh Unie. Za kazdou tunu, na niz
bylo vyddno osvédceni a kterd nebyla uvolnéna na trh Unie
z jinych divodd nez z divodu vy$si moci, se zaplati ¢dstka
415 EUR za tunu.

3. Clenské stity ozndmi Komisi mnozstvi, kterd nebyla uvol-
néna na trh Unie.

4. Clenské stity vypocitaji a ozndmi Komisi rozdil mezi
celkovym mnozstvim cukru a isoglukézy, které kazdy vyrobce
vyrobil nad pfidélenou kvétu, a mnozstvim, jez vyrobci pouzili
v souladu s ¢l. 4 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni (ES)
¢. 967/2006. Pokud zbyvajici mnozstvi cukru nebo isoglukdzy
vyrobce, kterd nepodléhaji kvotdm, jsou mensi nez mnozstvi,
pro néz bylo tomuto vyrobci vyddno osvédéeni podle tohoto
nafizeni, zaplati vyrobce ¢istku 500 EUR za tunu z uvedeného
rozdilu.

Cldnek 12
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Jeho pouzitelnost konéi dnem 31. prosince 2012.

a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA
Vzor osvédéeni uvedeny v ¢l. 7 odst. 3

OSVEDCENI[

o snizeni divky podle ¢lénku 3 nafizeni (ES) & 967/2006 na hospodiisky rok 2011/12.

Clensky stét:

Drzitel kvoty:

Produkt:

Mnozstvi, jeZ jsou pfedmétem
zddosti:

Mnozstvi, pro néz je vydano
toto osvédcent:

Zaplacend ddvka (EUR/t): 85 EUR/tunu

Davka uvedend v ¢ldnku 3 nafizeni (ES) ¢. 967/2006 se v hospodédiském roce 2011/12 nepouzije na mnozstvi, pro né
je vyddno toto osvédcent, jsou-li splnéna pravidla stanovend v provddécim naiizeni (ES) ¢. 1240/2011, zejména v ¢l.
odst. 5 pism. c)

7
2

Podpis prislusného orgdnu clenského stétu Datum vydani

Osvédceni je platné do konce druhého mésice, ktery ndsleduje po datu vydani
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1241/2011
ze dne 30. listopadu 2011

o zruSeni providdéciho nafizeni (EU) ¢ 1211/2011 o provedeni odpoltit od urdité intenzity
rybolovu pro rok 2011 z divodu pfecerpini nékterymi ¢lenskymi stity v pfedchozim roce

EVROPSKA KOMISE,

N

N

ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

ohledem na nafizeni Rady (ES) & 1224/2009 ze dne

20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi

k

OCOCOCOC OO

zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky,
zméné nafizeni (ES) ¢ 847/96, (ES) ¢ 2371/2002, (ES)
811/2004, (ES) & 768/2005, (ES) ¢ 2115/2005, (ES)
21662005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢ 509/2007, (ES)
676/2007, (ES) & 1098/2007, (ES) ¢ 1300/2008 a (ES)
1342/2008 a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
1627/94 a (ES) ¢ 19662006 (), a zejména na ¢l. 106

odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢ 12112011 () snizuje

v nékterych c¢lenskych statech maximalni piipustnou
intenzitu rybolovu stanovenou v nafizeni Rady (EU)
¢ 57/2011 (}) a pro nékteré rybolovné oblasti
a populace uvedené v nafizeni Rady (ES)
& 1415/2004 (4).

(2)  Jak vyplyva z neddvné korespondence s nékterymi ¢len-

skymi stty, je tfeba jesté ddle ovéfit informace, z nichz
vychdzi provadéci nafizeni (EU) ¢. 1211/2011 a odpocet

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

Jf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1

U s
Ur. vést. L 308, 24.11.2011, s.
Uf. veést. L 24, 27.1.2011, s. 1.
Uf. vést. L 258, 5.8.2004, s. 1

intenzity rybolovu stanoveny v pifloze provadéctho nafi-
zenf (EU) & 1211/2011.

Vzhledem k tomu, Ze providdéci nafizeni (EU)
¢. 1211/2011 bude po svém vstupu v platnost pfimo
pouzitelné ve vSech c¢lenskych stitech, a vzhledem
k moznému piimému ucinku uvedeného nafizeni na
rybolovné ¢innosti nékterych hospodétskych subjekta
EU je vhodné natizeni ke dni jeho vstup v platnost zrusit
do doby, nez probéhne ovéfeni a nez bude nahrazeno
novym. Tim neni dotéena povinnost Komise provést
odpocty intenzity rybolovu z divodu nadmérného rybo-
lovu v roce 2010 na dal3i roky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 1211/2011 se zruuje.

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim

véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. prosince 2011.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1242/2011
ze dne 30. listopadu 2011

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce
a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (),
a zejména na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UE vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze:

provadéci nafizeni (EU) & 543/2011 stanovi na zdkladé
vysledkt  Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jedndni kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausilni
hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty
a lhaty uvedené v ¢asti A piflohy XVI uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho

nafizeni (EU) ¢ 5432011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. prosince 2011.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugédlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 58,6
IL 98,1

MA 42,3

TN 143,0

TR 82,9

77 85,0

0707 00 05 EG 193,3
TR 111,4

77 152,4

0709 90 70 MA 32,9
TR 130,1

77 81,5

0805 20 10 MA 67,0
77 67,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 39,2
0805 20 90 IL 80,7
TR 86,7

uy 71,0

77 69,4

0805 50 10 TR 52,7
77 52,7

0808 10 80 CA 105,1
CL 90,0

CN 74,9

MK 36,4

NZ 41,5

us 114,3

ZA 84,7

77 78,1

0808 20 50 CN 48,6
TR 137,2

77 92,9

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného

ptvodu®.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1243/2011
ze dne 30. listopadu 2011,

kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin platné ode dne 1. prosince 2011

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafzeni o spole¢né organizaci trhti) (),

s ohledem na nafizeni Komise (EU) ¢ 642/2010 ze dne
20. cervence 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o dovozni cla
v odvétvi obilovin (?), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 se
dovozni clo za produkty kéda KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni psenice
obecnd), 1002, ex 1005, jind nez hybridni osivo,
a ex 1007, jind nez hybridy k seti, rovnd intervenéni
cené platné pro uvedené produkty pfi dovozu, zvysené
0 55% a sniZzené o dovozni cenu CIF platnou pro
doty¢nou zésilku. Uvedené clo vSak nesmi prekrocit
celnf sazbu spolecného celniho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 136 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se pro
tcely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 1 uvede-
ného ¢lanku pro uvedené produkty pravidelné stanovi
reprezentativni dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) & 642/2010 je cenou
pro vypocet dovozntho cla produktd kédia KN
1001 10 00, 1001 9091, ex 10019099 (vysoce
jakostni  pSenice obecnd), 1002 00, 1005 10 90,
1005 90 00 a 1007 00 90 denni reprezentativni dovozni
cena CIF urCend postupem podle ¢lanku 5 uvedeného
nafizeni.

(4)  Je tieba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne
1. prosince 2011 az do doby, kdy budou stanovena
nové dovozni cla a vstoupi v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pocinaje dnem 1. prosince 2011 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢. 136 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 stanovena v piiloze I tohoto nafizeni na zdklad¢
udaja uvedenych v piiloze II.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. prosince 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. listopadu 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) & 1234/2007 pouZitelnd ode dne 1. prosince 2011

Kod KN Popis zboz DOV(‘EZI}‘]; /ctio 0

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedni jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

1001 90 91 PSENICE obecnd, k setf 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind ne# osivo 0,00
1002 00 00 ZITO 0,00
100510 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 0,00
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (?) 0,00
1007 00 90 zrna CIROKU, jind nez hybridy k seti 0,00

(") Pro zboii, které je do Unie dopravovino pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem miize podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 642/2010 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se pifstav vyklddky nachizi ve Stiedozemnim mofi nebo v Cerném moti,
— 2 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi v Dénsku, Estonsku, Irsku, Litvé, LotySsku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krdlovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova.
(%) Dovozci muze byt poskytnuto pausdlni sniZeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 3 nafizeni (EU)
& 642/2010.




1.12.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 318/19

PRILOHA Il

Prvky vypoctu cel stanovenych v pfiloze I

15.11.2011-29.11.2011

1. Praméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

(EURJ1)
Psenice obecnd () Kukufice Psenice tvrdd, Psenice tvrdd, Psenice tvrdd,
vysoké jakosti | stfedni jakosti () | nizké jakosti ()
Burza Minnéapolis Chicago — — —
Kotace 254,49 177,85 — — —
Cena FOB USA — — 344,45 334,45 314,45
Prémie — Zaliv — 19,30 — — —
Prémie — Velkd jezera 44,18 — — — —

(") Kladnd prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).
(%) Zédpornd prémie 10 EURJt (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 642/2010).
(%) Zéporna prémie 30 EURJt (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) & 642/2010).

2. Priiméry za referen¢ni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

Naklady za pfepravu: Mexicky zdliv—Rotterdam: 19,69 EURJt
Néklady za prepravu: Velkd jezera—Rotterdam: 51,30 EUR[t
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. listopadu 2011

o doplitkovém finan¢nim pfispévku na programy kontroly a sledovani rybolovu ¢lenskych stitii na
rok 2011 a dohledu nad nim

(ozndmeno pod cislem K(2011) 8359)

(Pouze anglické, bulharské, dinské, finské, italské, litevské, lotySské, maltské, némecké, nizozemské, polské,
portugalské, rumunské, fecké, Spanélské a Svédské znéni je zdvazné)

(2011/779/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 861/2006 ze dne 22. kvétna
2006, kterym se stanovi finan¢ni opatfeni Spolecenstvi pro
provadéni spolecné rybaiské politiky a pro oblast mofského
prava (1), a zejména na cldnek 21 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

Na zakladé zadosti o spolufinancovani ze strany Unie,
které predlozily ¢lenské stity v ramci svych programu
kontroly rybolovu na rok 2011, pfijala Komise provadéci
rozhodnuti 2011/431/EU ze dne 11. ervence 2011
o finanénim piispévku Unie na programy kontroly
a sledovani rybolovu c¢lenskych statd na rok 2011
a dohledu nad nim (3, jez ponechalo ¢&dst rozpoctu
k ¢erpani na rok 2011 nevyuzitu.

(2) Nevyuzitd ¢ast rozpoctu na rok 2011 by méla byt
nyni ptidélena prostiednictvim nového rozhodnuti.

V souladu s ¢l. 21 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 861/2006 byly
Clenské staty pozadany, aby predlozily programy ve
vazbé na doplitkové financovani v prioritnich oblastech
vymezenych Komisi v dopise clenskym statdm ze dne
20. kvétna 2011, tj. v oblastech automatizace a spravy
udajti, elektronickych zdznamovych systémi a systémi
podavani zprav (systémy ERS), elektronickych zdznamo-
vych zafizeni a zafizeni pro poddvini zprdv (zafizeni

(') Ut vést. L 160, 14.6.2006, s. 1.

() Uk. vést. L 188, 19.7.2011, s. 50.

ERS) a systémia sledovani plavidel (VMS) a rovnéz
v oblasti sledovdni a kontroly vykonu motort.

Na tomto zdkladé a s ohledem na rozpoétovd omezeni
byly zamitnuty pozZadavky uvedené v programech, aby
Unie financovala opatfeni, jako jsou programy odborné
piipravy a vyménné programy, stejné jako pilotni
inspekéni a  pozorovatelské  programy, analyza
a posuzovani vydajl, iniciativy ke zvySovani povédomi
o pravidlech spole¢né rybaiské politiky a vyroba hlidko-
vych plavidel a letadel, nebot se nezaméfovaly na prio-
ritn{ oblasti stanovené vyse.

Vzhledem k rozpoftovym omezenim nemohly byt
v prioritnich oblastech stanovenych Komisi v rdmci
programi zachovédny vSechny zpisobilé vydaje. Komise
vybrala projekty ke spolufinancovani na zakladé nejnalé-
havéjsich potieb stanovenych Komisi.

Z4dosti tykajici se opatieni uvedenych v ¢l. 8 odst. 1
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 861/2006 mohou byt financo-
vany Unii.

Zadosti o finanéni pfispévky Unie byly posouzeny
z hlediska jejich souladu s pravidly stanovenymi
v nafizeni Komise (ES) ¢. 391/2007 ze dne 11. dubna
2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 861/2006, pokud jde o vydaje vzniklé ¢len-
skym statim pfi provadéni monitorovacich a kontrolnich
systémi pouzitelnych pro spole¢nou rybéiskou poli-
tiku ().

Je vhodné ur¢it maximdlni vy$i a miru finanéniho
piispévku Unie v rdmci limitd stanovenych ¢lankem 15
naffzeni (ES) ¢. 861/2006 a stanovit podminky pro jeho
poskytovani.

() Uf. vést. L 97, 12.4.2007, s. 30.
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(9) S cilem podpofit investice do prioritnich opatfeni stano-
venych Komisi a s ohledem na negativni dopad finan¢ni
krize na rozpocty clenskych stitli by se méla vydajum
spojenym s vySe uvedenymi prioritnimi oblastmi pfidélit
vysokd mira spolufinancovani v rdmci limitd stanovenych
v clanku 15 nafizeni (ES) ¢ 861/2006.

(10)  Aby automatickd zafizeni k urcovani polohy byla zpiiso-
bild k poskytnuti pfispévku, méla by spliovat pozadavky
stanovené v  provadécim nafizeni Komise (EU)
¢. 404/2011 ze dne 8. dubna 2011, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009
o zavedeni kontrolntho rezimu Spolecenstvi k zajisténi
dodrzovéni pravidel spolecné rybarské politiky ().

(11)  Aby elektronickd zdznamovd zafizeni a zafizeni pro
poddvani zprav na palubé rybéiskych plavidel byla
zpusobild k poskytnuti piispévku, méla by spliovat
pozadavky stanovené v provadécim nafizeni (EU)
¢ 404/2011.

(12)  Opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1
Piedmét

Timto rozhodnutim se stanovi dopliikovy finanéni piispévek
Unie na vydaje vzniklé ¢lenskym stdtim v roce 2011 pfi prova-
déni monitorovacich a kontrolnich systémii pouzitelnych pro
spole¢nou rybaiskou politiku v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism.
a) nafizeni Rady (ES) ¢. 861/2006. Rozhodnuti stanovi vysi
finan¢niho ptispévku Unie pro kazdy ¢lensky stat, miru finan¢-
niho piispévku Unie a podminky pro jeho poskytnuti.

Cldnek 2
Lhiita pro neproplacené zivazky

Vsechny platby, na které se vztahuje Zddost o thradu, provede
doty¢ny clensky stit do 30. ¢ervna 2015. Platby provedené
¢lenskym statem po této 1hité nejsou zptisobilé k dhradé. Nevy-
uzité rozpoctové prostiedky souvisejici s timto rozhodnutim se
stornuji nejpozdéji do 31. prosince 2016.

Cldnek 3
Nové technologie a sité informaénich technologii

1. Vydaje spojené s projekty uvedenymi v piiloze I na vytvo-
feni novych technologii a siti informacnich technologii urce-
nych k G¢innému a bezpetnému shromazdovani dat a jejich

(1) U vést. L 112, 30.4.2011, s. 1.

spravé v souvislosti se sledovanim a kontrolou rybolovnych
¢innosti a dohledem nad nimi jsou zpusobilé k poskytnuti
finan¢niho pfispévku ve vysi 90 % zpisobilych vydaji v rdmci
maximélnich ¢dstek stanovenych v uvedené priloze.

2. Jakékoli jiné wvydaje spojené s projekty uvedenymi
v piiloze 1 jsou zpiisobilé k poskytnuti finan¢ntho piispévku
ve vysi 50 % zptsobilych vydaji v rdmci maximélnich ¢astek
stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 4
Automatickd zafizeni k uréovani polohy

1. Vydaje spojené s projekty uvedenymi v piiloze Il na nakup
automatickych zaf{zeni k urcovani polohy, umoziujicich stfe-
diskim pro sledovdni rybolovu dalkové sledovani plavidel
prostiednictvim systému sledovani plavidel (VMS), a na jejich
instalaci na rybédiskd plavidla jsou zptisobilé k poskytnuti
finan¢niho piispévku v maximalni vysi 90 % zpusobilych vydajt
v ramci maximdlnich ¢astek stanovenych v uvedené piiloze.

2. Finanéni piispévek uvedeny v pfiloze 1 se vypocitd na
zdkladé ceny maximdlné 2 500 EUR na plavidlo.

3. Aby automatickd zafizeni k urcovdni polohy byla zpiso-
bild k poskytnuti finan¢niho pfispévku uvedeného v odstavci 1,
musi splilovat pozadavky stanovené provadécim nafizenim (EU)
& 404/2011.

Clanek 5

Elektronické ziznamové systémy a systémy poddvini
zprav

Vydaje spojené s projekty uvedenymi v piiloze III na vyvoj,
nakup a instalaci sou¢dsti nutnych pro elektronické zdznamové
systémy a systémy poddvani zprav a vydaje na technickou
podporu pro tyto soucasti urcené k G¢inné a bezpecné vyméné
Gdaji v souvislosti se sledovanim a kontrolou rybolovnych
¢innosti a dohledem nad nimi jsou zpusobilé k poskytnuti
finan¢niho prispévku ve vysi 90 % zpisobilych vydaji v rdmci
maximdlnich ¢dstek stanovenych v uvedené piiloze.

Clanek 6

Elektronickd zdznamové zafizeni a zafizeni pro podadvéani
Zprav

1. Vydaje spojené s projekty uvedenymi v piloze IV na
nakup zafizeni ERS, umoziiujicich plavidlim zaznamendvat
data o rybolovnych c¢innostech a poddvat o nich elektronicky
zpravy stiediskim pro sledovani rybolovu, a na instalaci uvede-
nych zafizeni na rybéiskd plavidla jsou zptsobilé k poskytnuti
finan¢niho piispévku ve vysi 90 % zpusobilych vydaji v rdmci
maximélnich ¢dstek stanovenych v uvedené priloze.
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2. Aniz je dotlen odstavec 4, finanéni piispévek uvedeny
v piiloze 1 se vypocitd na zékladé ceny maximalné 3 000 EUR
na plavidlo.

3. Aby zafizeni ERS byla zpiisobild k poskytnuti finan¢niho
piispévku, musi spliiovat pozadavky stanovené provadécim
nafizenim (EU) & 404/2011.

4.V piipadé zafizeni kombinujicich funkce ERS a VMS, kterd
spliiuji pozadavky stanovené provddécim nafizenim (EU)
¢. 404/2011, se finanéni piispévek uvedeny v odstavci 1 tohoto
¢lanku vypocitd na zdkladé ceny maximdlné 4 500 EUR na

Cldnek 7
Pilotni projekty

Vydaje spojené s projekty uvedenymi v pifloze V na pilotni
projekty tykajici se novych kontrolnich technologii jsou zptso-
bilé k poskytnuti finanéniho pfispévku ve vysi 50 % zpusobi-
lych vydaji v rimci maximalnich ¢astek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 8

Celkovy maximdlni p¥ispévek Unie jednotlivym &lenskym
stattum

Plinované vydaje, jejich zptsobild ¢dst a maximalni p¥spévek

plavidlo.

Unie jednotlivym ¢lenskym statim ¢ini:

(v EUR)
Vydaje planované ve vnitros- o .
Clensky stat tétnim dopliikovém programu Vydaje na proLe k(;y ?[(,)dle tohoto Maximalni piispévek Unie
kontroly rybolovu rozhodnutt

Bulharsko 147 254 147 254 132530
Kypr 259 000 255000 229500
Diénsko 2159798 1408 564 1267708
Némecko 6792280 137 480 123732
Irsko 51 610 000 250 000 225000
Recko 2133500 590 000 455000
Spanélsko 4182697 2264977 2038 480
Itdlie 4010 000 1140 000 1026 000
Lotyssko 140 944 140 944 126 850
Litva 207 200 135313 121782
Malta 270 664 191 486 130 313
Nizozemsko 300 000 0 0
Polsko 386 324 385 360 343 623
Portugalsko 2843921 2395200 2155680
Rumunsko 589 000 85 000 76 500
Finsko: 1000 000 870 000 635 000
Spojené kralovstvi: 2862 415 1349 325 1214392
Celkem 79 894 998 11 745 904 10 302 090
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Cldnek 9
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno Bulharské republice, Danskému krdlovstvi, Spolkové republice Némecko, Irsku,
Recké republice, Spanélskému kralovstvi, Italské republice, Kyperské republice, Litevské republice, Lotysské
republice, Republice Malta, Nizozemskému krélovstvi, Polské republice, Portugalské republice, Rumunsku,
Finské republice a Spojenému kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska.

V Bruselu dne 25. listopadu 2011.

Za Komisi
Maria DAMANAKI
clenka Komise
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PRILOHA 1

NOVE TECHNOLOGIE A SITE INFORMACNICH TECHNOLOGI{

(v EUR)

Clensky stit & kod projektu

Vydaje plinované ve
vnitrostdtnim doplitkovém
programu kontroly rybolovu

Vydaje na projekty podle tohoto
rozhodnuti

Maximalni piispévek Unie

Bulharsko:

Kypr:

Diénsko:

Némecko:

Irsko:

Recko:

Spanélsko:

Italie:

BG/11/06
Mezisoucet

CY/11/09
CY/11/10
Mezisoucet

DK/11/24
Mezisoucet

DE[11/35
Mezisoucet

IE/11/18
IE/11/19
Mezisoucet

GR/11/08
GR/11/09
Mezisoucet

ES/11/11
ES/11/14
Mezisoucet

IT/11/19
IT/11/21
IT/11/22
Mezisoucet

147 255
147 255

4000
55000
59 000

100 612
214 638
335372
268 298
268 298
268 298
234761
201 223
268 298
2159798

18 000
2656 400
63 480
56 000
3998 400
6792 280

335000
100 000
435 000

400 000
283 500
683 500

305 860
253117
558977

120 000
300 000
1 900 000
2320000

147 255
147 255

55000
55 000

100 612
0
335372
0
268 298
268 298
234761
201 223
0

1408 564

18 000
0

63 480
56 000
0

137 480

o

400 000
190 000
590 000

305 860
253117
558977

120 000
300 000

0
420 000

132530
132 530

49 500
49 500

90 551

0

301 835
0

241 468
241 468
211 285
181 101
0

1267 708

16 200
0
57132
50 400
0

123 732

(=)

360 000
95000
455 000

275274
227 805
503 079

108 000
270 000

0
378 000
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(v EUR)

Clensky stit & kod projektu

Vydaje planované ve
vnitrostdtnim doplitkovém

Vydaje na projekty podle tohoto

Maximdlni piispévek Unie

programu kontroly rybolovu rozhodnuti
Litva:
LT/11/08 55000 13113 11 802
Mezisoucet 55000 13113 11 802
Malta:
MT/11/05 125165 73165 65 848
MT/11/07 16 741 16 741 8371
Mezisoucet 141 906 89 906 74 219
Nizozemsko:
NL/11/05 300 000 0 0
Mezisoucet 300 000 0 0
Polsko:
PL/11/03 226 415 226 415 203774
PL/11/04 8964 8 000 4000
Mezisoucet 235379 234 415 207 774
Portugalsko:
PT/11/25 125000 125 000 112 500
PT/11/26 105 000 0 0
PT/11/27 98 000 98 000 88 200
PT/11/28 135500 0 0
PT/11/29 385000 385000 346 500
PT/11/30 265 700 265700 239130
Mezisoucet 1114 200 873 700 786 330
Rumunsko:
RO/11/10 300 000 0 0
ROJ11/12 24000 0 0
Mezisoucet 324 000 0 0
Finsko:
FI/11/09 500 000 370 000 185 000
Mezisoucet 500 000 370 000 185 000
Spojené kralovstvi:
UK/11/67 1153270 0 0
Mezisoucet 1153270 0 0
Celkem 16 979 564 4898 410 4174 674
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PRILOHA I

AUTOMATICKA ZARIZENf K URCOVANI POLOHY

(v EUR)

Clensky stit & kod projektu

Vydaje plinované ve vnitros-
tétnim doplitkovém programu
kontroly rybolovu

Vydaje na projekty podle tohoto
rozhodnuti

Maximalni piispévek Unie

Recko:
GR/11/03 400 000 0 0
Mezisoucet 400 000 0 0
Spanélsko:
ES/11/12 996 000 830 000 747 000
Mezisoucet 996 000 830 000 747 000
Itdlie:
IT/11/18 720 000 720 000 648 000
Mezisoucet 720 000 720 000 648 000
Celkem 2116 000 1550 000 1395 000
PRILOHA III
ELEKTRONICKE ZAZNAMOVE SYSTEMY A SYSTEMY PODAVANI ZPRAV
(v EUR)
Vydaje plinované ve o .
Clensky stat & kod projektu vnitrostatnim doplikovém Vydaje na p roi;e k(tjy pt c’)dle tohoto Maximalni piispévek Unie
programu kontroly rybolovu rozhodnut
Irsko:
IE[11/22 250 000 250 000 225000
Mezisoucet 250 000 250 000 225 000
Loty$sko:
LV/11/02 140 944 140 944 126 850
Mezisoucet 140 944 140 944 126 850
Portugalsko:
PT/11/21-03 50 000 50 000 45000
Mezisoucet 50 000 50 000 45 000
Rumunsko:
PL/11/03 85 000 85 000 76 500
Mezisoucet 85 000 85 000 76 500
Finsko:
FI/11/10 500 000 500 000 450 000
Mezisoucet 500 000 500 000 450 000
Spojené krilovstvi:
UK/11/69 172990 172990 155691
Mezisoucet 172 990 172 990 155 691
Celkem 1198 935 1198 935 1079 041
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PRILOHA IV

ELEKTRONICKA ZAZNAMOVA ZARIZENI A ZARIZENI PRO PODAVANI[ ZPRAV

(v EUR)

Clensky stit & kod projektu

Vydaje plinované ve
vnitrostatnim dopliikovém
programu kontroly rybolovu

Vydaje na projekty podle tohoto
rozhodnuti

Maximalni pifspévek Unie

Kypr:
CY/11/11 200 000 200 000 180 000
Mezisoucet 200 000 200 000 180 000
Spanélsko:
ES[11/13 1022 000 876 000 788 400
Mezisoucet 1022 000 876 000 788 400
Litva:
LT/11/09 152 200 122 200 109 980
Mezisoucet 152 200 122 200 109 980
Malta:
MT/11/09 7693 7693 6924
MT/11/10 5567 5567 5010
Mezisoucet 13 260 13 260 11 934
Polsko:
PL/11/05 100 630 100 630 90 567
PL/11/06 50 314 50 314 45 283
Mezisoucet 150 944 150 944 135 850
Portugalsko:
PT/11/21-01 1228 500 1228 500 1105 650
PT/11/21-02 243 000 243 000 218 700
Mezisoucet 1471 500 1471 500 1324 350
Spojené kralovstvi:
UK/11/68 1176 335 1176 335 1058 701
Mezisoucet 1176 335 1176 335 1058 701
Celkem 4186 239 4010 239 3609 215
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PRILOHA V

PILOTN{ PROJEKTY

(v EUR)
Vydaje plinované ve L .
Clensky stit & kod projektu vnitrostitnim doplitkovém Vydaje na proLe k(tiy Pl?dle tohoto Maximalni piispévek Unie
programu kontroly rybolovu rozhodnutl
Itdlie:
IT/11/20 750 000 0 0
Mezisoucet 750 000 0 0
Malta:
MT/11/06 88 320 88 320 44160
MT/11/08 3 447 0 0
Mezisoucet 91767 88320 44 160
Spojené krilovstvi:
UK/11/66 359 820 0 0
Mezisoucet 359 820 0 0
Celkem 1201 587 88 320 44 160
PRILOHA VI
PROGRAMY ODBORNE PRIPRAVY A VYMENNE PROGRAMY
(v EUR)
Vydaje plinované ve L .
Clensky stit & kéd projektu vnitrostdtnim dopliikovém Vydaje na prOJhe k(tiy p;)dle tohoto Maximdlni piispévek Unie
programu kontroly rybolovu rozhodnutl
Irsko:
IE[11/20 25000 0 0
Mezisoucet 25000 0 0
Malta:
MT/11/11 12731 0 0
MT/11/12 11 000 0 0
Mezisoucet 23731 0 0
Portugalsko:
PT/11/23 100 226 0 0
PT/11/24 15995 0 0
Mezisoucet 116 221 0 0
Celkem 164 952 0 0
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PILOTNI INSPEKCNI A POZOROVATELSKE PROGRAMY

PRILOHA VII

(v EUR)

Clensky stit & kod projektu

Vydaje plinované ve
vnitrostatnim dopliikovém
programu kontroly rybolovu

Vydaje na projekty podle tohoto
rozhodnuti

Maximalni pifspévek Unie

Rumunsko:
RO[11/11 180 000 0 0
Mezisoucet 180 000 0 0
Celkem 180 000 0 0
PRILOHA VIII
ANALYZA A POSUZOVANI VYDAJU
(v EUR)
Vydaje planované ve s .
Clensky stat & kod projektu vnitrostatnim doplikovém Vydaje na prOJhe k;y pt?dle tohoto Maximalni pifspévek Unie
programu kontroly rybolovu rozhodnutt
Portugalsko:
PT/11/21-04 50 000 0 0
PT/11/21-05 42000 0 0
Mezisoucet 92 000 0 0
Celkem 92 000 0 0
PRILOHA IX
INICIATIVY NA ZVYSOVAN{ POVEDOM{ O PRAVIDLECH SPOLECNE RYBARSKE POLITIKY
(v EUR)
Vydaje planované ve o .
Clensky stat & kod projektu vnitrostdtnim dopliikovém Vydaje na proLe k(tiy p:dle tohoto Maximdlni piispévek Unie
programu kontroly rybolovu rozhodnutt
Itdlie:
IT/11/16 110 000 0 0
IT/11/17 110 000 0 0
Mezisoucet 220 000 0 0
Celkem 220 000 0 0
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PRILOHA X

HLIDKOVACI PLAVIDLA A LETADLA

(v EUR)

Clensky stat & kod projektu

Vydaje plinované ve
vnitrostitnim doplikovém
programu kontroly rybolovu

Vydaje na projekty podle tohoto
rozhodnuti

Maximélni pfispévek Unie

Irsko:
IE/11/21 50 900 000 0 0
Mezisoucet 50 900 000 0 0
Recko:
GR/11/02 1050 000 0 0
Mezisoucet 1050 000 0 0
Spanélsko:
ES/11/10 785 600 0 0
ES[11/15 820120 0 0
Mezisoucet 1605 720 0 0
Celkem 53 555 720 0 0
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(Jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 94/2011
ze dne 30. zdfi 2011,

kterym se méni pfiloha I (Veterindrni a rostlinolékafské pfedpisy) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru, ve
znéni Protokolu o tGpravé Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této

dohody,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha I Dohody byla pozménéna rozhodnutim SmiSe-
ného vyboru EHP ¢ 63/2011 ze dne 1. Cervence
2011 ().

(2)  Rozhodnuti Komise 2011/7[EU ze dne 7. ledna 2011,
kterym se méni ptiloha XI smérnice Rady 2003/85ES,
pokud jde o seznam laboratofi oprdvnénych pracovat
s zivym virem slintavky a kulhavky (3, by mélo byt
zaclenéno do Dohody.

(3)  Toto rozhodnuti se tykd pravnich predpisti vztahujicich
se na zivd zvifata, kromé ryb a Zivocichti pochdzejicich
z akvakultury. Pravni predpisy tykajici se téchto zdlezi-
tost{ se nevztahuji na Island, jak je uvedeno v odstavci 2
v tvodni ¢éasti kapitoly I piilohy I Dohody. Toto rozhod-
nuti by se tudiz nemélo vztahovat na Island.

(4 Toto rozhodnuti se tykd pravnich predpisti vztahujicich
se na veterindrni otazky. Prévn{ pfedpisy vztahujici se na
veterindrni otdzky se nevztahuji na Lichtenstejnsko,
pokud je na Lichtenstejnsko rozsifeno pouzivani Dohody
mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o obchodu se zemédélskymi produkty, jak je uvedeno
v odvétvovych dpravich v piiloze 1. Toto rozhodnuti
by se tudiz nemélo vztahovat na Lichtenstejnsko,

Ut. vést. L 262, 6.10.2011, s. 16.
Ut. vést. L 5, 8.1.2011, s. 27.

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V bodé la (smérnice Rady 2003/85/ES) ¢asti 3.1 kapitoly
I ptilohy I Dohody se dopliiuje nova odrazka, kterd znf:

,— 32011 D 0007: rozhodnuti Komise 2011/7[EU ze dne
7. ledna 2011 (Ut. vést. L 5, 8.1.2011, s. 27).

Cldnek 2
Znéni rozhodnuti 2011/7[EU v norském jazyce, které md byt
zvefejnéno v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, je
platné.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4i{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 952011
ze dne 30. z4fi 2011,

kterym se méni pfiloha I (Veterindrni a rostlinolékafské pfedpisy) a pfiloha II (Technické pfedpisy,
normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve
znéni Protokolu o upravé Dohody o Evropském hospoddiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této

dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha I Dohody byla pozménéna rozhodnutim Smise-
ného vyboru EHP & 63/2011 ze dne 1. Cervence
2011 (.

(2)  Piiloha II Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSe-
ného vyboru EHP ¢ 70/2011 ze dne 1. Cervence
2011 ().

(3)  Rozhodnuti Komise 2010/617/EU ze dne 14. fijna 2010,
kterym se méni rozhodnuti 2009/821/ES, pokud jde
o seznamy stanovi$t hrani¢ni kontroly a veterindrni
jednotky v TRACES (}), by mélo byt zaclenéno do
Dohody.

(4 Rozhodnuti Komise 2010/653/EU ze dne 21. fjna 2010,
kterym se méni pfiloha II rozhodnuti 2009/861/ES
o prechodnych opatfenich podle natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 tykajicich se zpra-
covéavani nevyhovujictho syrového mléka v ur¢itych zafi-
zenich na zpracovani mléka v Bulharsku (*), by mélo byt
zaclenéno do Dohody.

(5)  Rozhodnuti Komise 2010/654/EU ze dne 27. fijna 2010,
kterym se méni rozhodnuti 2009/852/ES, pokud jde
o seznam urcitych zafizeni na zpracovani mléka
v Rumunsku, na kterd se vztahuji ur¢itd pfechodnd
opatfeni (°), by mélo byt zaclenéno do Dohody.

(6)  Rozhodnuti Komise 2011/9/EU ze dne 10. ledna 2011,
kterym se méni rozhodnuti 2010/89/EU, pokud jde
o prechodnd opatieni tykajici se uplatfiovani nékterych
strukturdlnich pozadavkd nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 a (ES) ¢. 853/2004 na
zafizeni v Rumunsku (°), by mélo byt zaclenéno do

Dohody.

(7)  Toto rozhodnuti se nevztahuje na Lichtenstejnsko,

Ut. vést. L 262, 6.10.2011, s. 16.
) Uf. vést. L 262, 6.10.2011, s. 26.
Ur. vést. L 271, 15.10.2010, s. 8.
Ut. vést. L 283, 29.10.2010, s. 28.
Ut. vést. L 283, 29.10.2010, s. 34,
% Uf. vést. L 6, 11.1.2011, 5. 30.

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1
V piiloze T Dohody se kapitola I méni takto:

1. V &sti 1.2 se v bodé 39 (rozhodnuti Komise 2009/821/ES)
dopliiuje nové odrazka, kterd zni:

»— 32010 D 0617: rozhodnuti Komise 2010/617[EU ze
dne 14. fijna 2010 (Ut. vést. L 271, 15.10.2010, s. 8).

2.V prvni odrdzce (rozhodnuti Komise 2009/852[ES) pod
nadpisem ,Pouziji se pfechodnd opatieni stanovend
v téchto aktech:* se v bodech 16 (nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 852/2004) a 17 (nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004) v casti 6.1 dopliuji
nové slova, kterd zngji:

,ve znéni:

— 32010 D 0654: rozhodnuti Komise 2010/654[EU ze
dne 27. fijna 2010 (UF. vést. L 283, 29.10.2010, s. 34).“

3. V druhé odrdzce (rozhodnuti Komise 2010/89/ES) pod
nadpisem ,Pouziji se pfechodnd opatfeni stanovend
v téchto aktech:” se v bodé 16 (nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 852/2004) v ¢&asti 6.1 dopliuji novd
slova, kterd zngji:

,ve znéni:

— 32011 D 0009: rozhodnuti Komise 2011/9/EU ze dne
10. ledna 2010 (Uf. vést. L 6, 11.1.2011, s. 30).“

4.V druhé odrdzce (rozhodnuti Komise 2009/861/ES) pod
nadpisem ,Pouziji se pfechodnd opatfeni stanovend
v téchto aktech:” se v bodé 17 (nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 853/2004) v &asti 6.1 dopliiuje nové
odrazka, kterd znf:

,— 32010 D 0653: rozhodnuti Komise 2010/653[EU ze
dne 21. ffjna 2010 (UF. vést. L 283, 29.10.2010, s. 28).“

Cldnek 2

V kapitole XII pfilohy II Dohody se bod 54zzzh (nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004) méni takto:
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1) V prvni odrdZce (rozhodnuti Komise 2009/852/ES) se pod
nadpisem ,Pouziji se pfechodnd opatieni stanovend v téchto
aktech:* doplnuji nové slova, kterd zngjt:

,ve znéni:

— 32010 D 0654: rozhodnuti Komise 2010/654/EU ze
dne 27. #jna 2010 (Ut. vést. L 283, 29.10.2010, s. 34).

2) V druhé odrdzce (rozhodnuti Komise 2010/89/EU) se pod
nadpisem ,Pouziji se pfechodnd opatfeni stanovend v téchto
aktech:“ dopliuji nové slova, kterd znéji:

,ve zneéni:

— 32011 D 0009: rozhodnuti Komise 2011/9/EU ze dne
10. ledna 2011 (Uf. vést. L 6, 11.1.2011, s. 30).
Cldnek 3

Znéni rozhodnuti 2010/617/EU, 2010/653/EU, 2010/654/EU
a 2011/9/EU v islandském a norském jazyce, kterd maji byt

zvefejnéna v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie, jsou
platnd.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 5

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4i{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 96/2011
ze dne 30. z4fi 2011,

kterym se méni pfiloha II (Technické pfedpisy, normy, zkouseni a certifikace) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve
znéni Protokolu o dpravé Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této
dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha II Dohody byla zménéna rozhodnutim Smie-
ného vyboru EHP ¢ 74/2011 ze dne 1. Cervence
2011 (1),

(20 Smérnice Komise 2011/10/EU ze dne 8. tinora 2011,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/8[ES za tcelem zafazeni ucinné latky bifen-
thrin do piilohy I uvedené smérnice (3), by méla byt
zaclenéna do Dohody.

(3)  Smérnice Komise 2011/11/EU ze dne 8. tnora 2011,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/8/ES za ucelem zafazeni ac¢inné latky (Z,E)-
tetradeka-9,12-dienyl-acetit do piiloh I a IA uvedené
smérnice (), by méla byt zaclenéna do Dohody.

(4)  Smérnice Komise 2011/12[EU ze dne 8. tnora 2011,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/8[ES za tcelem zafazeni ucinné latky bifen-
thrin do piilohy I uvedené smérnice (*), by méla byt
zaclenéna do Dohody.

(5)  Smérnice Komise 2011/13/EU ze dne 8. tinora 2011,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/8/ES za tcelem zafazeni Gi¢inné latky kyselina
nonanova do piilohy I uvedené smérnice (°), by méla byt
zaclenéna do Dohody,

PRJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

V bodé¢ 12n (smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES)
kapitoly XV piilohy II Dohody se dopliiuji nové odrazky, které
Znéji:

f. vést. L 262, 6.10.2011, s. 31.
. vést. L 34, 9.2.2011, s. 41.
f. vést. L 34, 9.2.2011, s. 45.
f. vést. L 34, 9.2.2011, s. 49.
f. vést. L 34, 9.2.2011, s. 52.

[@NeNeNaNaN
=

,— 32011 L 0010: smérnice Komise 2011/10/EU ze dne
8. tnora 2011 (Uf. vést. L 34, 9.2.2011, s. 41),

— 32011 L 0011: smérnice Komise 2011/11/EU ze dne
8. tnora 2011 (Uf. vést. L 34, 9.2.2011, s. 45),

— 32011 L 0012: smérnice Komise 2011/11/EU ze dne
8. tnora 2011 (Uf. vést. L 34, 9.2.2011, s. 49),

— 32011 L 0013: smérnice Komise 2011/13/EU ze dne
8. tnora 2011 (Uf. vést. L 34, 9.2.2011, s. 52).“

Cldnek 2

Znéni smérnic  2011/10/EU, 2011/11/EU, 2011/12/EU
a 2011/13/EU v islandském a norském jazyce, kterd maji byt
zveiejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou
platna.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4fi 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.



1.12.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

L 318/35

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 97/2011
ze dne 30. zafi 2011,

kterym se méni pfiloha X (Sluzby obecné) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve
znéni Protokolu o tGpravé Dohody o Evropském hospodatském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této
dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha X Dohody byla zménéna rozhodnutim Smie-
ného vyboru EHP ¢&. 102/2010 ze dne 1. fijna 2010 (!).

()  Rozhodnuti Komise 2010/425/EU ze dne 28. Cervence
2010, kterym se méni rozhodnuti 2009/767/ES, co se
ty¢e ziizeni, wdrzby a zvefejnéni davéryhodnych
seznamil ovéfovatelti, nad nimiz je vykondvin dohled
nebo ktefi jsou akreditovani clenskymi stity (?), by
mélo byt zaclenéno do Dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V bodé 1b (rozhodnuti Komise 2009/767/ES) prilohy
X Dohody se dopliuje text, ktery zni:

,ve znéni:

— 32010 D 0425: rozhodnuti Komise 2010/425/EU ze dne
28. cervence 2010 (Uf. vést. L 199, 31.7.2010, s. 30).”

() Ut vést. L 332, 16.12.2010, s. 52.
() Uf. vést. L 199, 31.7.2010, s. 30.

Cldnek 2

Znén{ rozhodnuti 2010/425[EU v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku
Evropské unie, jsou platna.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4i{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Byly ozndmeny ustavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
¢ 98/2011
ze dne 30. z4fi 2011,

kterym se méni p¥iloha XI (Elektronické komunikace, audiovizudlni sluzby a informaéni spolecnost)
Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru, ve
znéni{ Protokolu o tGpravé Dohody o Evropském hospoddiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této
dohody,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)  Priloha XI Dohody byla zménéna rozhodnutim Smise-
ného vyboru EHP ¢ 79/2011 ze dne 1. Cervence
2011 ().

(20 Rozhodnuti Komise 2009/343/ES ze dne 21. dubna
2009, kterym se méni rozhodnuti 2007/131/ES
o umoznéni vyuzivani rddiového spektra pro zafizeni
vyuzivajici ultradirokopdsmovou technologii harmonizo-
vanym zptsobem ve SpoleCenstvi (2), by mélo byt zacle-
néno do Dohody.

(3)  Rozhodnuti Komise 2009/381/ES ze dne 13. kvétna
2009, kterym se méni rozhodnuti 2006/771/ES
o harmonizaci rddiového spektra pro zafizeni kratkého
dosahu (), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Priloha XI Dohody se méni takto:

1. V bodé 5 cw (rozhodnuti Komise 2007/131/ES) se dopliuji
tato slova:

f. vést. L 262, 6.10.2011, s. 50.
f. vést. L 105, 25.4.20009, s. 9.
f. vést. L 119, 14.5.2009, s. 32.

,ve znéni:

— 32009 D 0343: roghodnuti Komise 2009/343ES ze dne
21. dubna 2009 (Uf. vést. L 105, 25.4.2009, s. 9).“

2. V bod¢ 5cz (rozhodnuti Komise 2006/771/ES) se dopliiuje
nova odrazka, kterd znf:

,— 32009 D 0381: rozhodnuti Komise 2009/381/ES ze
dne 13. kvétna 2009 (Uf. vést. L 119, 14.5.20009,
s. 32).¢
Cldnek 2

Znéni rozhodnuti 2009/343[ES a 2009/381[ES v islandském
a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. zafi 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zadné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 99/2011
ze dne 30. zafi 2011,

kterym se méni p¥iloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuélni sluzby a informacni spole¢nost)
Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru, ve
znéni Protokolu o tGpravé Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této

dohody,
vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Piiloha XI Dohody byla zménéna rozhodnutim Smie-

ného vyboru EHP ¢ 79/2011 ze dne 1. Cervence
2011 ().

(2)  Rozhodnuti Komise 2009/884/ES ze dne 30. listopadu
2009, kterym se méni rozhodnuti 2007/116/ES, pokud
jde o zavedeni dodate¢nych vyhrazenych ¢isel pocinaji-
cich ¢iselnym rozsahem 116 (3), by mélo byt zaclenéno
do Dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1
V bodé 5cx (rozhodnuti Komise 2007/116/ES) prilohy XI

Dohody se dopliiuje nové odrdzka, kterd zni:

»— 32009 D 0884: rozhodnuti Komise 2009/884/[ES ze dne
30. listopadu 2009 (Uf. vést. L 317, 3.12.2009, s. 46).”

() Ut vést. L 262, 6.10.2011, s. 50.
() Uf. vést. L 317, 3.12.2009, s. 46.

Cldnek 2

Znéni rozhodnuti 2009/884/ES v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Utedniho véstniku
Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4i{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 100/2011
ze dne 30. z4fi 2011,

kterym se méni p¥iloha XI (Elektronické komunikace, audiovizudlni sluzby a informaéni spolecnost)
Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru, ve
znéni{ Protokolu o tpravé Dohody o Evropském hospoddiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této

dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha XI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSe-
ného vyboru EHP & 79/2011 ze dne 1. Cervence
2011 (1),

(20 Rozhodnuti Komise 2010/166/EU ze dne 19. bfezna
2010 o harmonizovanych podminkdch vyuzivani radi-
ového spektra pro mobilni komunika¢ni sluzby na palu-
bach plavidel (sluzby MCV) v Evropské unii (3 by mélo
byt zaclenéno do Dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:
Cldnek 1
V piiloze XI Dohody se za bod 5czf (rozhodnuti Komise

2008/671/[ES) vkladd novy bod, ktery zni:

,5¢zg. 32010 D 0166: rozhodnuti Komise 2010/166/EU ze
dne 19. bfezna 2010 o harmonizovanych podmin-

(') Ut vést. L 262, 6.10.2011, s. 50.
() UR vést. L 72, 20.3.2010, s. 38.

;;;;;;

nikacni sluzby na palubich plavidel (sluzby MCV)
v Evropské unii (Uf. vést. L 72, 20.3.2010, s. 38).

Cldnek 2

Znéni rozhodnuti 2010/166/EU v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku
Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4fi 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 101/2011
ze dne 30. zafi 2011,

kterym se méni p¥iloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuélni sluzby a informacni spole¢nost)
Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru, ve
znéni Protokolu o tGpravé Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této
dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha XI Dohody byla zménéna rozhodnutim Smie-
ného vyboru EHP ¢. 79/2011 ze dne 1. Cervence
2011 ().

(20 Rozhodnuti Komise 2010/146/EU ze dne 5. bfezna
2010 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES o odpovidajici ochrané poskytované faerskym
zdkonem o zpracovavani osobnich udaji () md byt
zaclenéno do Dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Za bod 5ek (rozhodnuti Komise 2008/393[ES) prilohy XI
Dohody se vklddd novy bod, ktery zni:

,5¢l. 32010 D 0146: rozhodnuti Komise 2010/146/EU ze
dne 5. bfezna 2010 podle smérnice Evropského parla-

() Ut vést. L 262, 6.10.2011, s. 50.
() Ut. vést. L 58, 9.3.2010, s. 17.

mentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici ochrané posky-
tované faerskym zdkonem o zpracovdvdni osobnich
udaju (UF. vést. L 58, 9.3.2010, s. 17).

Clanek 2

Znéni rozhodnuti 2010/146/EU v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Utedniho véstniku
Evropské unie, jsou platna.

Clének 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4#{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 102/2011
ze dne 30. z4fi 2011,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve
znéni Protokolu o dpravé Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této
dohody,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)  Piiloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSe-
ného vyboru EHP ¢ 90/2011 ze dne 19. cervence
2011 (V.

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU ze
dne 7. Cervence 2010 o rdmci pro zavedeni inteligent-
nich dopravnich systémt v oblasti silni¢ni dopravy a pro
rozhrani s jinymi druhy dopravy (?) md byt zaclenéna do
Dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Za bod 17j (smérnice Evropského parlamentu a Rady

2008/96/ES) piilohy XIII Dohody se vklddd novy bod, ktery zni:

.17k 32010 L 0040: smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2010/40/EU ze dne 7. cervence 2010

(') Ut vést. L 262, 6.10.2011, s. 62.
() Ut vést. L 207, 6.8.2010, s. 1.

o rdmci pro zavedeni inteligentnich dopravnich
systémd v oblasti silnicni dopravy a pro rozhrani
s jinymi druhy dopravy (Uf. vést. L 207, 6.8.2010,
s. 1)

Cldnek 2
Znéni smérnice 2010/40/EU v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku
Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. zdi{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 1032011
ze dne 30. zafi 2011,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve
znéni Protokolu o tpravé Dohody o Evropském hospodatském

prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této
dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSe-
ného vyboru EHP ¢ 90/2011 ze dne 19. Cervence
2011 ().

(2)  Rozhodnuti Komise 2010/713/EU ze dne 9. listopadu
2010 o modulech pro postupy posuzovéni shody, vhod-
nosti pro pouziti a ES ovéfovani, které maji byt pouzity
v technickych specifikacich pro interoperabilitu pfijatych
na zdkladé smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/57/ES () md byt zaclenéno do Dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

V piiloze XIII Dohody se za bod 37dc (rozhodnuti Komise
2009/965(ES) vklddd novy bod, ktery zni:

,37dd 32010 D 0713: rozhodnuti Komise 2010/713/EU ze
dne 9. listopadu 2010 o modulech pro postupy posu-
zovani shody, vhodnosti pro pouziti a ES ovéfovani,
které maji byt pouzity v technickych specifikacich pro

() Ut vést. L 262, 6.10.2011, s. 62.
() Uf. vést. L 319, 4.12.2010, s. 1.

interoperabilitu pfijatych na zdkladé smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/57[ES (Uf. wvést.
L 319, 4.12.2010, s. 1).

Clanek 2

Znéni rozhodnuti 2010/713[EU v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku
Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fjna 2011 za
pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*), nebo v den vstupu
v platnost rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP, kterym se
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES (%)
zacleniuje do Dohody, cokoli z toho nastane pozdéji.

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. zdf{ 2011.

Za Smiseny vybor EHP
piedseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny zadné tstavni pozadavky.
() Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 1042011
ze dne 30. z4fi 2011,

kterym se méni pfiloha XIII (Doprava) a protokol 37 (obsahujici seznam stanoveny v ¢linku 101)
Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve
znéni Protokolu o tpravé Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této
dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim Smise-
ného vyboru EHP ¢ 90/2011 ze dne 19. Cervence
2011 ().

(2 Protokol 37 Dohody byl zménén rozhodnutim Smie-
ného vyboru EHP ¢ 76/2011 ze dne 1. Cervence
2011 ().

(3)  Rozhodnuti  Evropského  parlamentu a  Rady
¢. 661/2010/EU ze dne 7. Cervence 2010 o hlavnich
smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité (?)
mé byt zaclenéno do Dohody.

(4 Rozhodnutim ¢ 661/2010/EU se zruSuje rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢ 1692/96[ES (%), které
je zaclenéno do Dohody a které by se proto mélo
v Dohodé zrusit.

(5)  Pro dobré fungovani Dohody by mél byt protokol 37
Dohody rozsifen tak, aby zahrnoval Vybor pro transe-
vropskou  dopravni = sif,  ziizeny  rozhodnutim
& 661/2010[EU,

PRJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V priloze XIII Dohody se bod 5 (rozhodnuti Evropského parla-
mentu a Rady ¢ 1692/96/ES) nahrazuje timto:

,32010 D 0661: rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 661/2010/EU ze dne 7. ¢ervence 2010 o hlavnich smérech
Unie pro rozvoj transevropské dopravnf sité (Uf. vést. L 204,
5.8.2010, s. 1).

Pro ucely Dohody se rozhodnuti upravuje takto:

a) V¢l 8 odst. 1 se slova ,a uplatiuji smérnice 92/43/EHS
a 2009/147[ES“ nepouziji na staty ESVO.

ljf. vést. L 262, 6.10.2011, s. 62.

Uf. vést. L 262, 6.10.2011, s. 33.
Uf. vést. L 204, 5.8.2010, s. 1.
Uf. vést. L 228, 9.9.1996, s. 1.

b) V ¢l. 13 odst. 5 pism. b) se slova ,clanky 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie“ nahrazuji slovy
,Clanky 61 a 62 Dohody*.

¢) V ¢lanku 21 se dopliuje nésledujici odstavec:

,3.  Staty ESVO se plné tucastni innosti ve vyboru
zizeném podle odstavce 1, s vyjimkou hlasovaciho
prava.”

d) Ustanoveni ¢l. 25 odst. 1 se nepouziji na stity ESVO.”

Cldnek 2
Znéni bodu 4 (Vybor pro transevropskou dopravni sit) proto-

kolu 37 Dohodé se nahrazuje timto:

,Vybor pro transevropskou dopravni sit (rozhodnuti Evrop-
ského parlamentu a Rady ¢ 661/2010/ES)“.
Cldnek 3
Znéni rozhodnuti 661/2010/EU v islandském a norském jazyce,
kterd se zvefejni v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie,
jsou platna.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze jsou SmiSenému vyboru EHP ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 5

Toto rozhodnuti se zvefejituje v oddile EHP a v dodatku EHP
Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4i{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHS

& 105/2011

ze dne 30. zafi 2011,

kterym se méni pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, ve
znéni Protokolu o Gpravé Dohody o Evropském hospodéfském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této
dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha XXI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSe-
ného vyboru EHP ¢ 89/2011 ze dne 1. Cervence
2011 (V.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 471/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o statistice Spolecen-
stvi tykajic se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi
a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢ 1172/95 () md byt
zaclenéno do Dohody.

(3)  Nafizeni (ES) ¢ 471/2009 zruduje od 1. ledna 2010
naffzeni Rady (EHS) ¢. 1172/95 (?), které je zaclenéno
do Dohody, ale ve stitech ESVO mélo by byt i nadéle
pouzitelné, a které je proto tfeba v Dohodé zrusit od
1. ledna 2012,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Priloha XXI Dohody se méni takto:

1) Bod 8 (nafizeni Rady (ES) ¢. 1172/95) se oznacuje jako bod
8a.

2) Pfed novy bod 8a (nafizeni Rady (ES) ¢. 1172/95) se vklada
bod, ktery zni:

,8. 32009 R 0471: nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 471/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o statistice
Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi
zemémi a o zruSen{ nafizeni Rady (ES) ¢. 117295 (UK.
vest. L 152, 16.6.2009, s. 23).

Pro tcely Dohody se uvedené nafizeni upravuje takto:

(1) Ut. vést. L 262, 6.10.2011, s. 61.
() Ut vést. L 152, 16.6.2009, s. 23.
() UF. vést. L 118, 25.5.1995, s. 10.

a) Stity ESVO uvedou v Gcinnost opatfeni nezbytnd
pro dosazeni souladu s timto nafizenim do
1. ledna 2012.

b) V piipadé stiti ESVO se zadny z odkazi na systém
centralizovaného za¢tovani ani souvisejici ustanoveni
nepouziji.

¢) V pripadé Lichtenstejnska se znéni ¢l. 2 pism. a)
nahrazuje timto:

» »zbozim*“ jakykoli movity majetek, s vyjimkou elek-
trické energie;”

d) Znéni ¢l. 2 pism. b) se nahrazuje timto:

,Statistické tizemi EHP v zdsadé zahrnuje celni dzemi
smluvnich stran. Smluvni strany podle toho definuji
své statistickd Gzemi.

U Norska jsou souostrovi Spicberky a ostrov Jan
Mayen zaclenény do statistického Gzemi.

Lichtenstejnsko je osvobozeno od sbéru tdaji
o obchodu mezi Svycarskem a Lichtenstejnskem.
Lichtenstejnsko sbird Gdaje pouze o pHimém vyvozu
a dovozu kromé skladi a bezcelnich sklad.

V pipadé Islandu tvoii statistické tzemi celni
uzemi.”

e) Lichtenstejnsko je osvobozeno od sbéru ddaji uvede-
nych v ¢l. 5 odst. 1 pism. e).

f) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. f) a k) se nepouZiji na
staty ESVO.

g) Klasifikace uvedend v ¢l. 5 odst. 1 pism. h) se
provadi alesporl na prvnich Sest ¢islic.

h) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. 1) se nepouziji na
Lichtenstejnsko.

i) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. m) bodu ii) se nepo-
uziji na staty ESVO.

j)  Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. m) bodu iii) se nepo-
uziji na Lichtenstejnsko.
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k) Ustanoveni ¢lanku 6 se nepouziji na statistické udaje,
od jejichz sbéru jsou stity EFTA podle ¢lanku 5
osvobozeny.

) Ustanoveni ¢lanku 7 se nepouZiji na staty ESVO.

m) Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 se nepouziji na Lichten-
Stejnsko.

n) Pokud jde o Lichtenstejnsko, statistické vysledky
uvedené v clanku 10, které umozZiiuji nepfimo
urCovat vyvozce a dovozce, se nesdéluji, dokonce
ani bez Zadosti dovozce nebo vyvozce, a sdéluji se
pouze dvoumistné informace harmonizovaného
systému.”

3) Znéni nového bodu 8a (nafizeni Rady (ES) ¢. 1172/95) se
ode dne 1. ledna 2012 zruduje.

Cldnek 2

Znén{ nafizeni (EC) ¢. 471/2009 v islandském a norském
jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho
véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*).

Clinek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. zdi{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 1062011
ze dne 30. zafi 2011,

kterym se méni pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodatském prostoru ve
znéni Protokolu o tGpravé Dohody o Evropském hospoddiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této
dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 89/2011 ze dne
1. Cervence 2011 (') byla zménéna ptiloha XXI Dohody.

(20 Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (EU)
¢. 92/2010 ze dne 2. Gnora 2010, kterym se provadi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢-
niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o vyménu
Gdajo mezi celnimi orgdny a ndrodnimi statistickymi
Ufady, sestavovani statistik a posuzovdni kvality (%).

(3) Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (EU)
¢. 113/2010 ze dne 9. tnora 2010, kterym se provadi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009
o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu
se tfetimi zemémi, pokud jde o rozsah obchodu, definici
udaja, sestavovani statistiky obchodu podle podnikovych
ukazateld a fakturacni mény a o zvlastni zboii

a pohyby ().

(4)  Nafizenim (EU) ¢. 113/2010 se s t¢inkem od 1. ledna
2010 zruSuje nafizeni Komise (ES) ¢ 1917/2000 (%),
které je zaclenéno do Dohody, aviak mélo by i nadale
platit pro stity ESVO, dokud nebudou provedena
opatfeni nezbytnd pro dosaZeni souladu s nafizenim
(ES) ¢. 471/2009, a proto by toto nafizeni mélo byt
v Dohodé zruseno az s Gcinkem od 1. ledna 2012,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1
Priloha XXI Dohody se méni takto:

1. Za bod 8a (nafizeni Rady (ES) ¢. 1172/95) se vklidd novy
bod, ktery znf:

. vést. L 262, 6.10.2011, s. 61.
. vést. L 31, 3.2.2010, s. 4.
. vést. L 37, 10.2.2010, s. 1.
. vést. L 229, 9.9.2000, s. 14.
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,8aa. 32010 R 0092: nafizeni Komise (EU) ¢. 92/2010 ze
dne 2. Gnora 2010, kterym se provadi nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice
Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se
tietimi zemémi, pokud jde o vyménu udaji mezi
celnimi orgdny a ndrodnimi statistickymi Gfady, sesta-
vovani statistik a posuzovani kvality (Uf. vést. L 31,
3.2.2010, s. 4).

8ab. 32010 R 0113: nafizeni Komise (EU) ¢. 113/2010 ze
dne 9. dnora 2010, kterym se provadi nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice
Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se
tietimi zemémi, pokud jde o rozsah obchodu, definici
udaju, sestavovani statistiky obchodu podle podniko-
vych ukazateld a fakturaéni mény a o zvldstni zbozi
a pohyby (Ut. vést. L 37, 10.2.2010, s. 1).

Pro Gcely Dohody se uvedené nafizeni upravuje takto:

a) V¢l 4 odst. 2 se doplituje novy pododstavec, ktery
zni:

,V piipadé stati ESVO se »celni hodnota« uréuje
podle piislusnych vnitrostdtnich prévnich pred-
pist.”

b) V ¢l. 7 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery
zni:

,V piipadé sttt ESVO se »zemi ptvodu« rozumi
zemé, ze které zbozi pochdzi ve smyslu piislusnych
vnitrostatnich  pravnich  pfedpistt  upravujicich
ptivod.”

¢) Odkaz na nafizeni (ES) ¢. 2454/93 v ¢l. 15 odst. 4
se nepouzije.

2. Bod 16a (nafizeni Komise (ES) ¢ 1917/2000) se rusi
s t¢inkem od 1. ledna 2012.

Clanek 2

Znéni nafizeni (EU) & 92/2010 a (EU) ¢ 113/2010
v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna
v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platna.



L 318/46 Utedni véstnik Evropské unie 1.12.2011

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za ptedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou
ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*), nebo v den vstupu v platnost rozhodnuti
SmiSeného vyboru EHP ¢ 105/2011 ze dne 30. zai{ 2011 (1), podle toho, které datum je pozdéjsi.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. zdi{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny zddné dstayni pozadavky.
(') Viz strana 43 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 107/2011
ze dne 30. zafi 2011,

kterym se méni pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve
znéni Protokolu o tGpravé Dohody o Evropském hospodatském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této
dohody,

vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 89/2011 ze dne
1. Cervence 2011 (') byla zménéna piiloha XXI Dohody.

(2) Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (EU)
¢. 263/2011 ze dne 17. bfezna 2011, kterym se provadi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 458/2007
o Evropském systému jednotné statistiky socidlni ochrany
(ESSPROS), pokud jde o zahdjeni tplného sbéru udajt
pro modul ESSPROS ,cisté davky socidlni ochrany” (3,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

V pfiloze XXI Dohody se za bod 18uc (nafizeni Komise (EU)
¢. 110/2011) vklada novy bod, ktery zni:

,18ud 32011 R 0263: nafizeni Komise (EU) ¢. 263/2011 ze
dne 17. bfezna 2011, kterym se provadi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 458/2007

Ut. vést. L 262, 6.10.2011, s. 62.
Ut. vést. L 71, 18.3.2011, s. 4.

o Evropském systému jednotné statistiky socidlni
ochrany (ESSPROS), pokud jde o zahdjeni tplného
sbéru adaji pro modul ESSPROS ,cisté davky socidlni
ochrany* (UF. vést. L 71, 18.3.2011, s. 4).“

Cldnek 2
Znén{ nafizeni (EU) ¢ 2632011 v islandském a norském
jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho vést-
niku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. zaf{i 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 1082011
ze dne 30. z4fi 2011,

kterym se méni pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve
znéni Protokolu o dpravé Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této
dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnutim Smieného vyboru EHP ¢. 89/2011 ze dne
1. Cervence 2011 (') byla zménéna pfiloha XXI Dohody.

(20 Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (EU)
¢ 11512010 ze dne 8. prosince 2010, kterym se
provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 763/2008 o scitani lidu, domd a bytd, pokud jde
o zpusob zpracovini a strukturu zprav o kvalité
a technicky formdt pro pfedavani tdaji (3),

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Za bod 18yb (nafizeni Komise (ES) ¢. 1201/2009) ptilohy XXI
Dohody se vkladd novy bod, ktery zni:

,18yc. 32010 R 1151: nafizeni Komise (EU) ¢. 1151/2010
ze dne 8. prosince 2010, kterym se provadi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 763/2008

(') Ut vést. L 262, 6.10.2011, s. 61.
() UF. vést. L 324, 9.12.2010, s. 1.

o s¢iténi lidu, doma a bytd, pokud jde o zptisob
zpracovani a strukturu zprdv o kvalité a technicky
formdt pro preddvani ddajti (UF. vést. L 324,
9.12.2010, s. 1).°

Cldnek 2
Znéni nafizen{ (EU) ¢. 1151/2010 v islandském a norském
jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho
veéstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
piedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskera
oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. zafi 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 109/2011
ze dne 30. zafi 2011,

kterym se méni pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve
znéni Protokolu o tpravé Dohody o Evropském hospodatském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na clinek 98 této
dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 89/2011 ze dne
1. Cervence 2011 (') byla zménéna pftiloha XXI Dohody.

(20 Do Dohody by mélo byt zaclenéno rozhodnuti Komise
2011/142[EU ze dne 3. bfezna 2011, kterym se méni
rozhodnuti 97/80JES, kterym se stanovi provadéci
pravidla ke smérnici Rady 96/16/ES o statistickych zjis-
tovanich o mléku a mlé¢nych vyrobcich (3),

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

V bodé 22 (rozhodnuti Komise 97/80/ES) piilohy XXI Dohody
se dopliiuje novd odrdzka, kterd zni:

,— 32011 D 0142: rozhodnuti Komise 2011/142/EU ze
dne 3. bfezna 2011 (Uf. vést. L 59, 4.3.2011, s. 66).

Ut. vést. L 262, 6.10.2011, s. 61.
Ur. vést. L 59, 4.3.2011, s. 66.

Clanek 2

Znén{ rozhodnuti 2011/142[EU v islandském a norském jazyce,
kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku
Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze jsou SmiSenému vyboru EHP ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. z4f{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Kurt JAGER

(*) Nebyly ozndmeny Zddné tstavni pozadavky.
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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 110/2011
ze dne 30. z4fi 2011,
kterym se méni pfiloha XXI (Statistika) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru, ve
znéni Protokolu o upravé Dohody o Evropském hospoddiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této

dohody,
vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 89/2011 ze dne
1. Cervence 2011 (') byla zménéna piiloha XXI Dohody.

(20 Do Dohody by mélo byt zaclenéno nafizeni Komise (ES)
¢. 1200/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se
provadi naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

& 1166/2008 o statistickych zjistovanich o struktufe

zemédélskych podniki a o statistickém  zjistovani

o metodich  zemédélské  vyroby, pokud jde

o koeficienty pro velké dobytéi jednotky a definice

ukazateld (2).

(3)  Nafizenim (ES) ¢ 1200/2009 se zruSuje rozhodnuti
Komise 2000/115/ES (), které je do Dohody zaclenéno,
a které by proto mélo byt v Dohodé zruseno,

PRJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Bod 23a (rozhodnuti Komise 2000/115[ES) piilohy XXI
Dohody se nahrazuje timto:

,32009 R 1200: nafizeni Komise (ES) ¢. 1200/2009 ze dne
30. listopadu 2009, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1166/2008 o statistickych zjisto-
vanich o struktufe zemédélskych podnikd a o statistickém
zji§tovani o metodich zemédélské vyroby, pokud jde
o koeficienty pro velké dobytci jednotky a definice ukazateld
(Ut. vést. L 329, 15.12.2009, s. 1).4

Cldnek 2

Znéni naifzeni (ES) ¢. 1200/2009 v islandském a norském
jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho vést-
niku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2011 za
pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. za#{ 2011.

Za SmiSeny vybor EHP
piedseda
Kurt JAGER

. vést. L 262, 6.10.2011, s. 61.
f. vést. L 329, 15.12.2009, s. 1.
f. vést. L 38, 12.2.2000, s. 1.

(*) Nebyly ozndmeny Zaddné dstavni pozadavky.
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(Akty pfijaté pied 1. prosincem 2009 podle Smlouvy o ES, Smlouvy o EU a Smlouvy o Euratomu)

ROZHODNUTI KONTROLNfHO URADU ESVO
& 397/09/KOL
ze dne 14. fijna 2009,

kterym se po sedmdesité druhé méni procesni a hmotnd pravidla v oblasti stitni podpory vloZenim
nové kapitoly o stitni podpofe pro spolenosti spravujici lodé

KONTROLNI URAD ESVO (),

S OHLEDEM na Dohodu o Evropském hospodafském
prostoru (), a zejména na clanky 61 az 63 a protokol 26
této dohody,

S OHLEDEM na Dohodu mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolniho
tfadu a Soudntho dvora (%), a zejména na clanek 24 a ¢l. 5 odst.
2 pism. b) této dohody,

VZHLEDEM k tomu, Ze podle ¢lanku 24 Dohody o Kontrolnim
tfadu a Soudnim dvoru Kontrolni dfad uplatiuje ustanoveni
Dohody o EHP tykajici se stitni podpory,

VZHLEDEM k tomu, Ze podle ¢l. 5 odst. 2 pism. b) Dohody
o Kontrolnim @fadu a Soudnim dvoru vydd Kontrolni tfad
ozndmeni nebo pokyny k zileZitostem, kterymi se zabyvd
Dohoda o EHP, pokud to tato dohoda nebo Dohoda
o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru vyslovné stanovi nebo
pokud to Kontrolni tfad povazuje za nezbytné,

S ODKAZEM na Procesni a hmotnd pravidla v oblasti stitni
podpory pfijatd Kontrolnim dfadem dne 19. ledna 1994 (%),

VZHLEDEM k tomu, Ze dne 10. Cervna 2009 piijala Komise
Evropskych spolecenstvi (ddle jen ,Komise ES“) sdéleni, kterym
se stanovi pokyny ke stdtni podpofe pro spolecnosti spravujici
lodé (%),

VZHLEDEM k tomu, Ze se toto sdéleni tykd i Evropského hospo-
déiského prostoru,

VZHLEDEM k tomu, Ze v celém Evropském hospodaiském
prostoru je tfeba zajistit jednotné uplatiiovani pravidel EHP
pro statni podporu,

(") Ddle jen ,Kontrolni tfad”.

(3 Déle jen ,Dohoda o EHP*.

(%) Déle jen ,Dohoda o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru“.

() Pokyny pro uplatiovani a vyklad ¢ldnkt 61 a 62 Dohody o EHP
a cldnku 1 protokolu 3 k Dohodé o Kontrolnim dfadu a Soudnim
dvoru, které byly pfijaty a vydiny Kontrolnim tfadem ESVO dne
19. ledna 1994, zveiejnéné v Urednim véstniku Evropské unie (ddle jen
Ut vést.) L 231, 3.9.1994, s. 1 a v dodatku EHP €. 32, 3.9.1994, s.
1. Déle jen ,pokyny pro stitni podporu“. Aktudlni znéni pokynt pro
statni podporu je zvefejnéno na internetovych strankdch Kontrol-
ntho dfadu na adrese: http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-
framework/state-aid-guidelines/

() Uk vést. C 132, 11.6.2009, s. 6.

VZHLEDEM k tomu, Ze podle bodu II v polozce ,VSEOBECNE*
na konci piilohy XV Dohody o EHP mé Kontrolni tfad ESVO
pfijmout po konzultaci s Komisi prévni akty odpovidajici
pravnim aktdm pfijatym Evropskou komisi,

PO konzultaci s Evropskou komisi,

PO konzultaci se staity ESVO formou dopisu ze dne 31. srpna
2009 (dokumenty ¢. 526393, 526395 a 526367),

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pokyny pro stitni podporu se méni vlozenim nové kapitoly
o pokynech ke statni podpofe pro spolecnosti spravujici lodé.
Tato nové kapitola je obsazena v pfiloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Pouze anglické znéni je zdvazné.

V Bruselu dne 14. fjna 2009.

Za Kontrolni 1ifad ESVO

Per SANDERUD Kristjdn Andri STEFANSSON

predseda clen kolegia
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2.2

PRILOHA

POKYNY KE STATNf PODPORE PRO SPOLECNOSTI SPRAVUJICI LODE

Oblast piisobnosti

Tato kapitola se zabyvd zpusobilosti spravc posddky a technickych sprévct lodi ke sniZeni dané z p¥jmu prav-
nickych osob nebo pouziti dané z tondze podle bodu 3.1 kapitoly o stitni podpofe v ndmoini dopravé (!) (ddle jen
,pokyny pro ndmoini dopravu‘). Nezabyva se stdtni podporou pro obchodni spravce lodi. Tato kapitola se vztahuje
na spravce posddky a technické sprdvce bez ohledu na to, zda jsou pro stejnou lod poskytnuti jednotlivé nebo
spolecné.

Uvod
Obecné souvislosti

Pokyny pro ndmoini dopravu fe${ moznost, kdy se spolecnosti spravujici lodé kvalifikuji pro dan z tondze nebo jiné
danové tpravy pro spolecnosti provozujici lodni dopravu (bod 3.1). Zpusobilost je v§ak omezena na spolecné
poskytovani jak technické sprdvy, tak i spravy posddky pro stejné plavidlo (,plnd sprava“), pficemz tyto ¢innosti
nejsou pro dan z tondze nebo jiné dafové tpravy zpisobilé, pokud jsou poskytovany jednotlivé.

Pokyny pro ndmoini dopravu stanovi, Ze Kontrolni Gfad ESVO (dile jen ,Kontrolni dfad’) po tfech letech
piezkoumd jejich acinek na spravu lodi (3). Tato kapitola uvddi vysledky tohoto &erstvého posouzeni a formuluje
zdvéry ohledné zptisobilosti spole¢nosti spravujicich lodé pro stdtni podporu.

Sprdva lodi

Spolecnosti spravujici lodé jsou subjekty poskytujici majiteldm plavidel riizné sluzby, jako jsou technické prohlidky,
piijimédni a vycvik posddek, sprava posddek a provoz plavidla. Sluzby spravy lodi se déli na tfi hlavni kategorie:
sprava posddky, technickd sprava a obchodni spréva.

Spréava posddky spocivd zejména v FeSeni veskerych zélezitosti tykajicich se posddky, jako je vybér a pfijimani
vhodné kvalifikovanych ndmoinikd, vydej vyplatnich pdsek, zajistovani vhodné obsazenosti lodi posddkou, kontrola
osvédceni ndmoinikd, zajistovani drazového pojisténi a pojisténi pro piipad invalidity ndmofnikd, organizace
cestovnich a vizovych zdlezitosti, zpracovani ptipadii Cerpani zdravotni péce, posouzeni vykonu ndmoiniki a v
nékterych piipadech jejich vycvik. Sprava posidky predstavuje na celém svété zdaleka nejvétsi ¢ast odvétvi spravy
lodi.

Technickd sprdva spocivd v zajiStovani zpusobilosti plavidla k plavbé na mofi a plného dodrZeni technickych
a bezpecnostnich pozadavki plavidlem. Technicky sprivce zodpovidd zejména za rozhodovdni o opravé a udrzbé
plavidla. Technickd sprava pfedstavuje podstatnou ¢dst odvétvi spravy lodi, aviak mnohem mensi, nez je sprva
posadky.

Obchodni sprava spocivd v propagaci a zajiStovani prodeje kapacity lodi prostfednictvim jejich prondjmu, pfijimdnim
rezervaci na naklad nebo cestujici, zajisfovanim marketingu a jmenovdnim zdstupci. Obchodni sprava predstavuje
velmi malou ¢dst odvétvi spravy lodi. Kontrolni tifad dosud nedisponuje dplnymi informacemi o obchodni spravé.
Tato kapitola se proto obchodni spravou nezabyva.

Jako kazdd ndmoini cinnost je i sprava lodi svou povahou celosvétovou zdlezitosti. Vzhledem k neexistenci mezi-
ndrodniho prava upravujictho spravu lodi tfetimi stranami jsou normy v této oblasti urovany soukromopravnimi
smlouvami (3).

V EHP se sprdva lodi provozuje hlavné na Kypru. Spole¢nosti spravujici lodé jsou viak také ve Spojeném kralovstvi,
Némecku, Dénsku, Belgii a Nizozemsku. Mimo EHP jsou spolecnosti spravujici lodé usazeny predevsim
v Hongkongu, Singapuru, Indii, Spojenych arabskych emirdtech a USA.

(") K dispozici na internetovych strankich Kontrolntho dfadu na adrese http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-

guidelines/.
(%) Viz poznamka pod ¢arou ¢. 20 pokynii pro ndmoini dopravu.
(}) Piikladem je ,BIMCO's Standard Ship Management Agreement SHIPMAN 98“ (SHIPMAN 98 — standardni smlouva o spravé lodi

organizace BIMCO), jez se ¢asto pouzivd ve vztazich mezi spole¢nostmi spravujicimi lodé a majiteli plavidel.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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2.3

5.1

5.2

Prezkum podminek zpiisobilosti pro spolecnosti spravujici lodé

Od zvetejnéni pokynt pro ndmoini dopravu v bfeznu 2004 vstoupilo do EHP nékolik ndmotnich zemi, véetné
Kypru, jehoz odvétvi spravy lodi je nejvétsi na svété.

Pristoupeni Kypru a jeho pfipravné prace pro splnéni pokynd pro ndmoini dopravu, stejné jako studie uskute¢nénd
pro vladu tohoto statu EHP konsorciem ('), umoznily mnohem lepsi porozuméni této ¢innosti a jejimu vyvoji. Bylo
dosazeno lepsi informovanosti zejména ohledné vazby mezi technickou spravou a spravou posddky na jedné strané
a lodni dopravou na strané druhé, jakoZz i moznosti spravci posddky a/nebo technickych sprévet napoméhat
dosahovani cilt pokynti pro ndmoini dopravu.

Posouzeni zptisobilosti spolecnosti spravujicich lodé

Na rozdil od jinych ndmotnich sluzeb je sprava lodi standardni hlavni ¢innosti ndimofnich dopravct, jez je obvykle
poskytovdna interné. Sprava lodi je jednou z nejtypictéjsich cinnosti provozovateld lodi. V soucasnosti je viak
v nékterych piipadech zajistovdna externé spolecnostmi tietich osob spravujicimi lodé. Diky této vazbé mezi spravou
lodi a lodni dopravou jsou spole¢nosti tietich osob spravujici lodé profesiondlnimi provozovateli se stejnym profilem
jako majitelé plavidel, i kdyz rozdélenymi do segmentti podle své specializace, ktefi provadéji ¢innost ve stejném
podnikatelském prostfedi. Jedingmi zdkazniky spole¢nosti spravujicich lodé jsou majitelé plavidel.

Kontrolni dfad se v této souvislosti domnivd, Ze externi zajistovani spravy lodi by nemélo byt ve srovndni s interné
zajistovanou spravou lodi danové penalizovdno, a to pod podminkou, Ze spolecnosti spravujici lodé spliuji stejné
pozadavky, které se vztahuji na majitele plavidel, a Ze poskytovani podpory uvedenym spole¢nostem pfispiva
k dosazeni cili pokynii pro ndmoini dopravu stejnym zpusobem, jako poskytovini podpory majitelim plavidel.

Kontrolni tfad se zejména domnivé, Ze spolecnosti spravujici lodé mohou pravé diky své specializaci a povaze své
hlavni ¢innosti podstatné pfispét k dosazeni cild pokynt pro ndmoini dopravu, zvldsté k dosazeni ,efektivni
a bezpecné ndmoini dopravy Setrné k Zivotnimu prostiedi a ke ,konsolidaci ndmoinich odvétvi usazenych
v clenskych statech EHP“ (2).

Rozsifeni zpisobilosti pro stitni podporu na spolecnosti spravujici lodé

Na zédkladé vysvétleni podaného ve vyse uvedeném bodu 3 Kontrolni dfad v souladu s ¢l. 61 odst. 3 pism. c)
Dohody o EHP schvéli danovou tlevu pro spolecnosti spravujici lodé uvedené v bodu 3.1 pokynt pro ndmoini
dopravu, pokud jde o spolecnou nebo oddélenou spravu posddky a technickou spréavu lodi, pokud jsou splnény
podminky uvedené v bodu 5 a 6 této kapitoly.

Podminky zpiisobilosti platné pro technické sprivce i spriavce posidek

Aby se kvalifikovaly pro podporu, mély by spole¢nosti spravujici lodé prokdzat jasnou vazbu s EHP a jeho hospodai-
stvim v souladu s bodem 3.1 pokynéi pro ndmoini dopravu. Déle by mély pfispivat k cilim pokynt pro ndmoini
dopravu, mezi néz patii cile uvedené v bodu 2.2 zminénych pokynil. TechniCti sprdvci a sprdvci posddek jsou
zplsobil{ pro stitni podporu, pokud lodg, které spravuji, spliuji veskeré pozadavky uvedené v bodu 5.1 az 5.4 této
kapitoly. Zptisobild ¢innost musi byt zcela provddéna z Gzemi EHP.

Prispévek k hospoddfstvi a zaméstnanosti EHP

Hospodadfskd vazba s EHP se prokazuje skutecnosti, Ze je sprava lodi provddéna na dzemi jednoho nebo vice stitd
EHP a Ze v pozemnich ¢innostech nebo na lodich jsou zaméstnani prevdzné stdtni pfislusnici EHP.

Hospoddiskd vazba mezi spravovanymi lodmi a EHP

Spolecnosti spravujici lodé mohou pfijimat stitni podporu pro lodé, jez jsou zcela spravovdny z tzemi EHP bez
ohledu na to, zda je sprdva zajistovdna interné nebo zdsti nebo zcela externé jednou nebo vice spolecnostmi
spravujicimi lodé.

Protoze vSak spolecnosti spravujici lodé své zdkazniky plné nekontroluji, povazuje se vyse uvedeny pozadavek za
splnény, pokud jsou nejméné dvé tietiny tondZe spravovanych lodi spravoviny z dzemi EHP. TondZ pfesahujici
uvedeny podil, jez neni zcela spravovdna z EHP, neni zptisobild (?).

(") Study on ship management in Cyprus and in the European Union (Studie o spravé lodi v Kypru a Evropské unii) ze dne 31. kvétna 2008,

kterou pro kyperskou vlddu vypracovalo konsorcium pod vedenim Videnské univerzity ekonomie a podnikatelské spravy.

(%) Bod 2.2 pokynii pro ndmoini dopravu.
(%) Nesplnénim pravidla dvou tfetin vsak neni dotcena zptsobilost spole¢nosti spravujici lodé jako takové.
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5.3 Soulad s mezindrodnimi normami a normami Spolecenstvi

Spolecnosti spravujici lod¢ jsou zpiisobilé, pokud veskeré lodé a posadky, které spravuji, spliiuji mezindrodni normy
a pozadavky prava Spolecenstvi, a zejména ty, které se tykaji bezpecnosti, Skoleni a osvéd¢eni ndmoinikd, vlivu na
Zivotni prostfedi a pracovnich podminek na palubé.

5.4 Pozadavek na podil tondze pod vlajkou EHP (vazba vlajky)

Na spolecnosti spravujici lodé se vztahuje pozadavek na podil tondze pod vlajkou EHP uvedeny v bodu 3.1 osmém
odstavci pokynt pro ndmoini dopravu. Za referencni hodnotu se povazuje podil tondze pod vlajkou EHP ke dni
piijeti této kapitoly. U novych spole¢nosti se referencni hodnota vypocitd jeden rok ode dne, kdy zahdjily ¢innost.

6. Dodatecné pozadavky pro sprivce posidek

6.1 Vycovik ndmornikit
Sprévci posddek jsou zpusobili pro stitni podporu, pokud jsou vSichni ndmornici pracujici na palubdch spravova-
nych lodi vyskoleni, vycviCeni a jsou drziteli osvédceni o zptisobilosti podle Umluvy Mezindrodni nimoini organi-
zace o normdch vycviku, kvalifikace a strdzni sluzby ndmotniki z roku 1978 v platném znéni (STCW), a Gspésné

dokongili vycvik v oblasti osobni bezpecnosti na palubé lodi. Spravci posddek jsou déle zpusobili, pokud spliuji
pozadavky STCW a prdva Spolecenstvi ohledné odpovédnosti spolecnosti.

6.2 Socidlni podminky

Aby se kvalifikovali pro stdtni podporu, musi spravci posddek zajistit, aby na vsech spravovanych lodich byla plné
provedena ustanoveni Umluvy o prici na mofi Mezindrodni organizace price z roku 2006 (,MLCY) (1), af uZ
majitelem plavidla nebo spolecnosti spravujici lodé. Spolecnosti spravujici lodé musi zejména zajistit Fadné pouzivani
ustanoveni MLC ohledné pracovni smlouvy ndmoinika (3), ztrity nebo ztroskotdni plavidla (%), zdravotni péce (%),
odpovédnosti majitele plavidla véetné vyplaty mzdy v pifpadé nehody ¢i nemoci (°) a repatriace (%).

Sprévci posadek musi rovnéz zajistit plné dodrzovani mezindrodnich norem ohledné pracovni doby a doby odpo-
¢inku stanovenych v MLC.

Sprévci posddek musi pro ziskdni zpisobilosti také poskytnout finan¢ni zdruku, kterd zajisti odskodnéni v piipadé
amrti nebo dlouhodobé pracovni neschopnosti ndimoinikt v déisledku pracovniho tirazu, nemoci z povoldni nebo
pracovniho rizika.

7. Vypocet dané

S cilem zamezit naruseni hospoddfské soutéze pouzije Kontrolni tfad zdsadu uvedenou v pokynech pro ndmotni
dopravu, podle niz schvali pouze rezimy vytvéfejici pro stejnou ¢innost nebo stejnou tondz rovnomérnou dafiovou
zatéz ve vSech statech EHP, také v piipadé spolecnosti spravujicich lodé. To znamend, Ze nebude schvéleno dplné
osvobozeni nebo obdobné rezimy ().

Zéklad dang, jenz se md pouZit pro spolecnosti spravujici lodé, o¢ividné nemfize byt stejny jako zdklad dané
vztahujici se na majitele plavidel, jelikoz obrat spole¢nosti spravujicich lodé je pro dané plavidlo mnohem niZzsi
nez obrat majitele plavidla. Podle studie uvedené v bodu 2.3 a podle ozndmeni obdrzenych v minulosti by mél
zdklad dané pouzivany pro spolecnosti spravujici lodé cinit pFiblizné 25 % zdkladu dané (podle tondze nebo
teoretického zisku), jenz by se v souvislosti se stejnym plavidlem nebo stejnou tondzi vztahoval na majitele plavidla.
Kontrolni Gfad proto poZaduje, aby se v ramci rezimii dané z tondze pro spole¢nosti spravujici lodé pouzila sazba ve
vysi nejméné 25 % (%).

() Je tieba piipomenout, Ze evropsti socidlni partnefi uzavieli dohodu, kterd pfijima piislusné ¢asti Umluvy o praci na mofi z roku 2006,

jez byla zaclenéna do prdva Spolecenstvi smérnici Rady 2009/13[ES ze dne 16. tnora 2009, kterou se provadi dohoda k Umluvé
o praci na mofi z roku 2006 uzaviend Svazem provozovateli ndmofnich plavidel Evropského spolecenstvi (ECSA) a Evropskou
federaci pracovnikii v dopravé (ETF) a kterou se méni smérnice 1999/63/ES (Ur. vést. L 124, 20.5.2009, s. 30). Smérnice 2009/13/ES
se v soucasnosti nachdzi v procesu zaclenovani do Dohody o EHP.

(3 Pravidlo 2.1 a norma A2.1 (Pracovni smlouva ndmofnikd) hlavy 2 MLC.

(}) Ibid. Pravidlo 2.6 a norma A2.6 (Odskodnéni nimoinika za ztritu plavidla nebo ztroskotdni) hlavy 2.

(*) Ibid. Pravidlo 4.1 a norma A4.1 (Lékaiskd péce na palubé plavidla a na pevning); odpovédnost majitele plavidla: pravidlo 4.3 a norma
A4.3 (Bezpecnost a ochrana zdravi a predchdzeni nehoddm); pravidlo 4.4 (Pfistup k zafizenim socidlni vybavenosti, kterd jsou umisténa
na pevniné) hlavy 4.

(°) Ibid. Pravidlo 4.2 a norma A4.2 (Odpovédnost majitele plavidla) hlavy 4.

(%) Ibid. Pravidlo 2.5 a norma A2.5 (Repatriace) hlavy 2.

(7) Kontrolni ufad vyuziva prilezitosti této kapitoly pokynt, aby zdtraznil, ze mechanismus vypoctu dané, kterou maji hradit spole¢nosti
spravujici lodé i majitelé plavidel, je sim o sob¢ irelevantni; zejména je irelevantni, zda se pouzije systém zalozeny na teoretickém zisku
& nikoli.

(%) Majiteli plavidla, pokud je zptisobily, ziistivd povinnost uhradit celou dail z tondze.
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Pokud spole¢nosti spravujici lodé provddéji ¢innost, kterd na zdkladé této kapitoly neni zpusobild pro stétni
podporu, musi pro ni vést oddélené ucty.

Pokud spolecnosti spravujici lodé zadaji ¢dst své ¢innosti tfetim osobdm, nejsou tyto tieti osoby zpisobilé pro stdtni
podporu.

8. Pouzivini a pfezkum

Kontrolni tfad pouzije pokyny stanovené v této kapitole ode dne jejich pfijeti.

Stdtni podpora spolenostem spravujicim lodé bude zahrnuta ve vSeobecném piezkumu pokynii pro ndmoini
dopravu uvedeném v jejich bodé 13.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.
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které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu
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